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(Nelegislativni akty)

NARIZENI

PROVADECI NARIZENI RADY (EU) & 157/2010
ze dne 22. tinora 2010

o ulozeni kone¢ného antidumpingového cla na dovoz nékterych mechanismi krouzkovych
pofadaci pochdzejicich z Cinské lidové republiky na zdkladé pfezkumu p¥ed pozbytim platnosti
podle ¢l. 11 odst. 2 nafizeni (ES) & 384/96

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1225/2009 ze dne
30. listopadu 2009 o ochrané pfed dumpingovym dovozem
ze zemi, které nejsou ¢leny Evropského spolecenstvi (1), zrusujici
nafizeni Rady (ES) ¢ 384/96 ze dne 22. prosince 1995
o ochrané pred dumpingovymi dovozy ze zemi, které nejsou
¢leny Evropského spolecenstvi (3) (déle jen ,zdkladni nafizeni®),
a zejména na ¢l. 11 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1225/2009,

s ohledem na nédvrh pfedlozeny Evropskopu komisi (dile jen
,Komise“) po konzultaci s poradnim vyborem,

vzhledem k témto davodim:

A. POSTUP
1. Platnd opatfeni

(1)  Nafizenim (ES) ¢. 119/97 (%) ulozila Rada koneénd anti-
dumpingovd cla v rozmezi od 32,5% do 39,4% na
dovoz nékterych mechanismt krouzkovych pofadaca
(dale jen ,MKP*) pochdzejicich z Cinské lidové republiky
(dale jen ,CLR"). Tyto sazby cla byly pouzitelné na MKP
jiné nez ty, které maji 17 nebo 23 krouzkd, pfi¢emz na
MKP se 17 a 23 krouzky se vztahovalo clo rovnajici se
rozdilu mezi minimédlni dovozni cenou (325 EUR za
1 000 kust) a cenou s doddnim na hranice Unie pfed
proclenim, pokud byla posledné jmenovand cena nizf
nez minimalni dovozni cena.

() Ut vést. L 343, 22.12.2009, s. 51.
() Ut vést. L 56, 6.3.1996, s. 1.
() Uf. vést. L 22, 24.1.1997, s. 1.
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Na zakladé pfezkumného Setfeni podle ¢lanku 12 zaklad-
niho nafzeni Rada nafizenim (ES) ¢. 2100/2000 (*) upra-
vila a zvysila vyse uvedené celni sazby pro nékteré MKP
jiné nez ty, které maji 17 nebo 23 krouzkd. Upravené
celni sazby se pohybovaly od 51,2 % do 78,8 %.

Na zédkladé¢ zddosti dvou vyrobctt v Unii byl v lednu
2002 (°) zahdjen pfezkum pied pozbytim platnosti
podle ¢l. 11 odst. 2 zdkladniho nafizeni a Rada nafi-
zenim (ES) ¢. 2074/2004 (°) prodlouzila platnd antidum-
pingovd opatfeni o Ctyii roky.

Na zékladé Setfeni obchdzeni opatieni podle ¢lanku 13
zékladniho nafizeni Rada natizenim (ES)
¢ 12082004 () rozsifila konecnd antidumpingové
opatfeni na dovoz nékterych MKP odesilanych
z Vietnamu, a to bez ohledu na to, zda podle celniho

prohladseni pochdzeji z Vietnamu, ¢ nikoli.

V névaznosti na Setfeni obchdzeni opatfeni podle
¢lanku 13 zdkladniho nafizeni Rada nafizenim (ES)
¢. 33/2006 (%) rozsifila kone¢nd antidumpingova opatfeni
na dovoz nékterych MKP odesilanych z Laoské lidové
demokratické republiky, a to bez ohledu na to, zda
podle celntho prohldseni pochdzeji z Laoské lidové
demokratické republiky, ¢i nikoli.

Na zdvér, v srpnu 2008 Rada nafizenim (ES)
¢. 818/2008 (°) rozsifila oblast plsobnosti opatfeni na
nékteré nepatrné upravené MKP, jelikoz bylo zjisténo,
Ze opatfeni jsou obchdzena.

. vést. L 250, 5.10.2000, s. 1.
. veést. C 21, 24.1.2002, s. 25.
. vést. L 359, 4.12.2004, s. 11.
. vést. L 232, 1.7.2004, s. 1.
. vést. L 7, 12.1.2006, s. 1.
. vest. L 221, 19.8.2008, s. 1.
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2. Zadost o prezkum

Po zvefejnéni ozndmeni o nadchdzejicim skonceni plat-
nosti platnych antidumpingovych opatfeni tykajicich se
dovozu nékterych MKP pochdzejicich z CLR (1) obdrzela
Komise dne 4. zadff 2008 zddost o piezkum téchto
opatfeni podle ¢l. 11 odst. 2 zdkladntho nafizeni.

Z4dost podal vyrobce v Unii Ring Alliance Ringbuch-
technik GmbH (dile jen ,Zzadatel) pfedstavujici
podstatnou ¢&ast celkové vyroby mechanismt krouzko-
vych pofadact v Unii, v tomto piipadé vice nez 50 %.
Zadost byla odfivodnéna tim, ze by skonceni platnosti
stavajicich opatfeni pravdépodobné vedlo k pokracovani
nebo obnoveni dumpingu a Gjmé pro vyrobni odvétvi
Unie.

Po konzultaci s poradnim vyborem Komise rozhodla, ze
pro zahdjeni ptezkumu podle ¢l. 11 odst. 2 zdkladniho
nafizeni existuji dostate¢né dikazy, a piezkum zahd-

jila (2).

3. Setfeni
a) Postup

O zahdjeni pfezkumu pfed pozbytim platnosti Komise
Ufedné  vyrozuméla  vyvdzejici  vyrobce, dovozce
a uzivatele, o nichz védéla, ze se jich tento pfezkum
tykd, zdstupce vyvdzejici zemé, zddajictho vyrobce
v Unii a druhého zndmého vyrobce v Unii. Zicastnéné
strany dostaly moznost pisemné se k véci vyjadfit
a pozddat o slySeni ve lhaté stanovené v ozndmeni
o zahdjeni pfezkumu.

Viechny strany, které o to ve vySe uvedené lhiité pozi-
daly a prokdzaly, Ze existuji zvlastni divody, aby byly
vyslechnuty, dostaly k vyslechnuti pfilezitost.

Viem strandm, které byly dfedné vyrozumény o zahdjeni
pezkumu, a tém, které o to pozddaly, byly ve lhaté
stanovené v ozndmeni o zahdjeni pfezkumu zasliny
dotazniky. Kromé toho byl osloven jeden vyrobce
v Thajsku (pldnovand srovnatelnd zemé) a byl mu zasldn
dotaznik.

. vést. C 146, 12.6.2008, s. 33.

. vést. C 310, 5.12.2008, s. 15.

(13)

(14)

(15)

(16)

Odpovédi na dotaznik byly obdrZeny od jednoho vyva-
zejictho vyrobce z CLR, ktery do Evropské unie (déle jen
,EUY) MKP nevyvdzi, a jeho spolecnosti ve spojeni
v Thajsku, od zadajictho vyrobce v Unii, ti nezavislych
dovozcli a jednoho uzivatele, ktery je ve spojeni
s zadatelem. Druhy vyrobce v Unii pii tomto Setfeni
nespolupracoval a jeden nezavisly dovozce pouze
predlozil pfipominky.

Vsechny dotcené strany byly informoviny o zdkladnich
skute¢nostech a tvahdch, z nichz vychdzel zimér dopo-
rucit ulozeni kone¢nych antidumpingovych cel. Byla jim
rovnéz poskytnuta lhita, béhem niz mohly v reakci na
toto ozndmeni podat ndmitku. Pfipominky stran byly
zvdzeny a ve vhodnych piipadech byla zjisténi odpovi-
dajicim zptsobem upravena.

b) Zicastnéné strany a kontrolni ndvstévy

Utvary Komise si vyzadaly a ovéfily veskeré informace
povazované za nezbytné pro urceni pravdépodobnosti
pokraCovani nebo obnoveni dumpingu a Gjmy a pro
stanoven{ zdjmu EU. V prostorich nasledujicich spolec-
nosti se uskutecnily kontrolni navstévy:

i) zadajici vyrobce Unie

— Ring Alliance Ringbuchtechnik GmbH, Vider,
Rakousko,

ii) vyrobce ve vyvazejici zemi

— Wah Hing Stationery Manufactory Ltd (WHS)
v Guangzhou a spole¢nost ve spojeni Wah Hing
Stationery Manufactory Ltd (,WHS")
v Hongkongu, CLR,

iii) nezavisly dovozce v EU

— Giardini S.r.l,, Settimo Milanese, Itdlie.

¢) Obdobi Setieni

Setfeni pokracovani nebo obnoveni dumpingu se tykalo
obdobi od 1. fjna 2007 do 30. zadii 2008 (ddle jen
,obdobi prezkumného Setieni“ nebo ,0PS*). Pfezkoumdani
trendd vyznamnych pro posouzeni pravdépodobnosti
pokracovani nebo obnoveni Gjmy, se tykalo obdobi od
1. ledna 2005 do konce obdobi pfezkumného Setfeni
(dale jen ,posuzované obdobi).
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B. DOTCENY VYROBEK A OBDOBNY VYROBEK
1. Dotéeny vyrobek

Dotéeny vyrobek je tentyz jako vyrobek definovany
v nafizeni Rady (ES) ¢. 2074/2004, tj. nékteré mecha-
nismy krouzkovych pofadacu, které se sklidaji ze dvou
ocelovych desticek nebo dratd s nejméné ¢tyFmi na nich
piipevnénymi polokrouzky z ocelového drétu, které drzi
pohromadé ocelovd krytka. Mohou se otevirat bud’ rozta-
zenim polokrouzki nebo malym ocelovym rozeviracim
mechanismem pfipevnénym na mechanismu krouzko-
vého pofadace. Krouzky mohou byt rizného tvaru,
nejobvyklejsi jsou vsak kruhové a ve tvaru D (,dotceny
vyrobek®). MKP v soucasnosti spadaji pod kéd KN
ex 8305 10 00. Pakové mechanismy spadajici pod tentyz
kéd do definice dotéeného vyrobku zahrnuty nejsou.

MKP se pouzivaji k vyrobé papirovych, lepenkovych
a plastem potazenych kanceldfskych Sanond, predvadé-
cich a dalsich vézanych Sanond.

Béhem obdobi pfezkumného Setieni bylo v EU prodédno
velké mnozstvi riznych typti MKP. Rozdily mezi témito
jednotlivymi typy byly stanoveny na zakladé sitky
zdkladni desky, typu mechanismu, poctu krouzkd,
systému rozevirdni krouzkt, kapacity co do mnozstvi
papiru, priméru krouzkd, tvaru krouzkd, délky
a rozestupu krouzkt. Vzhledem ke skute¢nosti, zZe
vSechny MKP maji stejné fyzikalni a technické vlastnosti
a Ze mohou byt v urcitém rozsahu vzdjemné zaméni-
telné, bylo pro ucely soucasného fizeni stanoveno, Zze
vSechny MKP pfedstavuji jediny vyrobek.

2. Obdobny vyrobek

Bylo rovnéz zji§téno, Ze neexistuje zddny rozdil
v zakladnich fyzikdlnich a technickych vlastnostech
a uziti mezi MKP vyrdbénymi v CLR a MKP vyrabénymi
vyrobnim odvétvim Unie a proddvanymi na trhu EU.

Byl tudiZ vyvozen zdvér, e MKP pochdzejici z CLR
a MKP, které jsou vyrabény a proddvany vyrobnim odveé-
tvim Unie na trhu EU, jsou obdobnymi vyrobky ve
smyslu ¢l. 1 odst. 4 zdkladniho nafizeni.

C. PRAVDEPODOBNOST POKRACOVANI CI OBNOVENI
DUMPINGU

V souladu s ¢l. 11 odst. 2 zdkladniho nafizeni bylo
zkoumadno, zda je pravdépodobné, Ze by skonceni plat-
nosti soucasnych opatteni vedlo k pokracovani ¢i obno-
veni dumpingu.

(24)

(25)

1. PfedbéZné poznimky

Pii Setfeni nespolupracoval zadny ¢&insky vyrobce, ktery
vyvazi MKP do EU. Ze ¢tyf &inskych spolecnosti vyjme-
novanych v zddosti spolupracovala pouze jedna spolec-
nost a ddle spolupracovala spole¢nost v Thajsku, kterd je
s nf ve spojeni. Ostatni tf vyvaZejici spolecnosti na dota-
znik neodpovédély. Jediny ¢insky spolupracujici vyrobce
dotceny vyrobek do EU nevyvazel, vyvazel jej vSak na
jiné trhy tfetich zemi. Vzhledem k tomu, Ze béhem
obdobi pfezkumného Setfeni nespolupracoval Zzadny
¢insky vyrobce MKP, ktery je vyvazi do EU, bylo
v souladu s ustanovenimi ¢lanku 18 zakladniho nafizeni
nutné zaloZit zjistén{ ohledné dumpingu na informacich,
které méla Komise k dispozici z jinych zdroji. V tomto
piipadé se mélo za to, Ze nejrozumnéjsi a nejvhodnéjsi
jsou informace o vyvozu poskytnuté Eurostatem. Bylo-li
to aéelné a s patfi¢nym ohledem na lhaty Setfeni, byly
tyto informace ovéfeny porovndnim s informacemi od
jediného ¢inského vyrobcee, ktery pfi stdvajicim Setfeni
spolupracoval, aviak MKP do EU nevyvézel, a s ¢inskymi
statistikami vyvozu. Nicméné vzhledem k tomu, Ze od
Cinskych vyvézejicich vyrobcl nejsou k dispozici zddné
konkrétni daje o jednotlivych spole¢nostech, pokud jde
o mnozstvi a objemy, jsou statistické tdaje Eurostatu
stile povazovany za jediné dostupné zdstupné tdaje tyka-
jici se ¢inského vyvozu do EU, tiebaZe se absolutni
droveil cen uddvand Eurostatem zdd pomérné vysokd
ve srovnani s dovoznimi cenami uvedenymi v cinskych
statistikdch vyvozu a v udajich Eurostatu tykajicich se
jinych tfetich zemi.

2. Pokracovani dumpingu
a) Srovnatelnd zemé

Vzhledem k tomu, ze CLR je hospoddistvim v procesu
transformace, a v souladu s ustanovenimi ¢l. 2 odst. 7
zakladniho nafizeni bylo nutné uréit béznou hodnotu na
zakladé ceny nebo pocetné zjisténé bézné hodnoty
ziskané v odpovidajici tfeti zemi s trznim hospodafstvim
(ddle jen ,srovnatelnd zemé“) nebo ceny, za niZ se
prodavd vyrobek ze srovnatelné zemé do jinych zemi
v¢etné Unie, nebo v pfipadé, Ze to neni mozné, na
jakémkoli jiném pfiméfeném zdkladé véetné ceny
skutecné zaplacené nebo splatné za obdobny vyrobek
v Unii, kterd se v piipadé nutnosti ndlezité upravi tak,
aby zahrnovala pfiméfené ziskové rozpéti.

V piedchozim Setfeni byla jako srovnatelnd zemé
vybrana Indie. V tomto ohledu se podotyka, ze Komise
informovala jediného indického vyrobce, ktery béhem
piedchoziho Setfeni spolupracoval, o zahdjeni soucas-
ného fizeni, piislusnd strana vSak odmitla spolupracovat.
V zddosti o zahdjeni pfezkumu prfed pozbytim platnosti
bylo pro tcely stanoveni bézné hodnoty navrzeno jako
srovnatelnd zemé Thajsko. Tuto volbu nékteré strany
Ucastnici se fizeni zpochybnily s tvrzenim, Ze by jako
odpovidajici srovnatelnd zemé méla byt pouzita Indie.
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Pokud jde o Thajsko, se spolupraci souhlasil jeden thajsky
vyrobce. Proto Komise zkoumala, zda je mozné pouZit
tdaje ziskané z Thajska pro tcely stanoveni bézné
hodnoty pro CLR. V tomto ohledu je tfeba poznamenat,
ze v Thajsku nebyl dotéeny vyrobek na domécim trhu
prodavan. Proto by bylo nutné stanovit pfipadné béznou
hodnotu v Thajsku na zdkladé ¢l. 2 odst. 6 pism. c).

Kromé toho je ze srovnani drovné pramérné vyvozni
ceny dotéeného vyrobku pii vyvozu =z Thajska
a prumérné vyvozni ceny dotéeného vyrobku pii vyvozu
z CLR podle tdaji Eurostatu patrné, Ze ¢inské ceny jsou
vys$i nez ceny thajské. V tomto ohledu je tfeba podotk-
nout, Ze existuje znacnd $kdla raznych typt vyrobku,
které definice dotceného vyrobku zahrnuje, a ceny se
mohou riiznit v zdvislosti na typu vyrobku. Jelikoz vyvé-
7ejici vyrobci v CLR nespolupracovali, nebylo mozné
urcit piesné sloZeni jejich vyvozu do EU a porovnat jej
se sortimentem vyrobka thajskych vyvazejicich vyrobca.
Jelikoz nic nenaznalovalo tomu, Ze je mozné vyrazny
rozdil ve vyvoznich cendch pficitat jinému faktoru, byl
tudiZ vyvozen zévér, Ze se sortiment MKP vyvazenych do
EU ¢inskym vyvdzejicim vyrobcem a thajskym vyvaze-
jicim vyrobcem lisi. Na zdkladé rozdild ve vyvoznich
cenich z Thajska a CLR do Evropské unie bylo za pouziti
nejlepsich dostupnych tdajt konstatovdno, ze z CLR jsou
vyvizeny spiSe ndkladnéj$i, propracovanéjsi typy
vyrobki, a Ze by z toho diavodu nebylo vhodné pouzit
pro stanoveni bézné hodnoty v CLR thajské ddaje.

Kromé toho byla piislusnd thajskd spole¢nost ve spojeni
s jedinymi ¢inskym spolupracujicim vyrobcem MKP.
Komise zkoumala, zda by skutecnost, Ze jsou obé spole¢-
nosti ve spojeni, mohla mit vliv na stanoveni béiné
hodnoty. V této souvislosti se pfipomind, ze pii pted-
chozich Setfenich (jmenovité pfi dvou Setfenich obchd-
zeni opatieni) bylo zjisténo, Ze thajskd spole¢nost byla
zfizena jako obchodni odpovéd c¢inského vyrobce na
uloZeni antidumpingovych opatfeni na dotéeny vyrobek.
Stejny zdvér potvrzuje stdvajici Seteni, jak je podrobné
vysvétleno ve 38. bod¢ odivodnéni. Vzhledem k této
dobfe zavedené vazbé mezi C¢inskym a thajskym
vyrobcem bylo povazovdno za vhodné nepouzit infor-
mace poskytnuté jedinou spole¢nosti v navrzené srovna-
telné zemi, kterd spolupracovala. S ohledem na vsechny
vyse uvedené faktory a v souladu s ¢l. 2 odst. 7 pism. a)
zdkladniho nafizeni proto Thajsko nebylo povazovano za
vhodnou srovnatelnou zemi pro stanoveni bézné
hodnoty.

S ohledem na vySe popsané skutecnosti tykajici se
Thajska a na skute¢nost, Ze chybéla spoluprice ze srov-
natelné zemé (Indie) pouzité pii piedchozim Setfeni,
jakoz i na to, Ze pi Setfeni nespolupracovala Zddnd

(30)

(31)

(32)

(33)

¢inskd spole¢nost, kterd vyvazi MKP do EU, bylo pova-
zovano za vhodné zalozit béznou hodnotu na jakémkoli
jiném rozumném zdkladé, tedy na cendch skute¢né zapla-
cenych nebo splatnych za obdobny vyrobek v Unii.

b) Béznd hodnota

S ohledem na vyse popsané skute¢nosti bylo rozhodnuto
vychdzet pi wuréeni bézné hodnoty v souladu
s ustanovenimi ¢l. 2 odst. 7 pism. a) zdkladniho nafizeni
z cen vyrobniho odvétvi Unie, tedy z cen skute¢né zapla-
cenych ¢ splatnych za obdobny vyrobek v Unii. Béznd
hodnota byla tudiz vypoctena na zdkladé ddaji ovére-
nych v prostorach zadajictho vyrobce v Unii. Bylo zjis-
téno, Ze prodej obdobného vyrobku vyrdbéného timto
vyrobcem na domécim trhu je ve srovndni s dotéenym
vyrobkem vyvdzenym do EU z CLR reprezentativni.
Jelikoz prodejni ceny vyrobniho odvétvi Unie vedly ke
ztratdm, bylo nutné je patii¢né opravit, aby zahrnovaly
piiméfené ziskové rozpéti, jak stanovi ¢l. 2 odst. 7 pism.
a) zékladniho nafizeni. V tomto ohledu bylo pouzito
piiméfené ziskové rozpéti ve vysi 5%, coZ je o tohoto
druhu obchodnich ¢innosti povazovdno za pfiméfené.

¢) Vyvozni cena

V souladu s ¢ldnkem 18 zakladniho nafizeni a s ohledem
na to, ze zadni ¢insti vyvazejici vyrobci nespolupracovali,
byla vyvozni cena vypoctena za pouziti idaju Eurostatu.

d) Srovndni

Srovnédni bézné hodnoty a vyvozni ceny bylo provedeno
na zdkladé cen ze zdvodu. Aby bylo zarueno spravedlivé
porovndni bézné hodnoty a vyvozni ceny, byly v souladu
s ¢l. 2 odst. 10 zdkladniho nafizeni provedeny nélezité
tpravy o rozdily, které ovliviiuji ceny a porovnatelnost
cen. V nezbytnych pripadech byly provedeny tpravy
o rozdily v nakladech na pfepravu, pojisténi a dalsich
nakladech spojenych s ptepravou.

e) Dumpingové rozpéti

Vzhledem k vySe uvedenym skutecnostem a jelikoz
nejsou k dispozici zddné spolehlivé informace tykajici
se Ciny, bylo na zékladé srovndni vazenych primérnych
hodnot vypocteno celostitni dumpingové rozpéti ve vysi
20,7 %, vyjadfené jako procentni podil ceny CIF na
hranici EU pted proclenim.
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f) Zaver tykajici se dumpingu

Pii Setfeni bylo zjisténo, Ze v obdobi prezkumného
Setfeni dochédzelo k dumpingu. Tento zavér byl zalozen
i) na jedné strané na vyvoznich cendch stanovenych
podle ddajii Eurostatu z divodl vysvétlenych ve 23.
bodé odiivodnéni a ii) na druhé strané na bézné hodnoté
uréené v souladu s ¢l. 2 odst. 7 pism. a) zdkladniho
naffzeni na zdkladé cen vyrobniho odvétvi Unie
z davodt vysvétlenych ve 24. az 29. bodé odtivodnéni.

3. Obnoveni dumpingu

Krom¢ analyzy existence dumpingu v prubéhu obdobi
prezkumného Setfeni byla zkouména téZ pravdépodob-
nost obnoveni dumpingu. Vzhledem k tomu, Ze az na
jedinou spole¢nost, kterd vyvazela pouze do zemi, které
nejsou ¢leny EU, ¢insti vyvédzejici vyrobei nespolupraco-
vali, a vzhledem k nedostatku vefejné dostupnych infor-
maci se nize uvedené zdvéry opiraji predeviim
o dostupné udaje v souladu s cldnkem 18 zdkladniho
nafzeni, jmenovité o tdaje Eurostatu, ddaje od jediné
spolupracujici spole¢nosti, o ¢inské statistické udaje a
o zadost o pfezkum.

V této souvislosti byly analyzovany tyto slozky: a) volnd
kapacita a chovani vyvazejicich <¢inskych vyrobct
z hlediska objemd a cen a b) atraktivita trhu EU pro
¢inské vyvozce z hlediska cen a objemu.

a) Volnd kapacita a chovdni vyviZejicich cinskych vyrobcii

Stoji za pfipomenuti, Ze vzhledem k tomu, Ze s vyjimkou
WHS Zddni vyvazejici vyrobci nespolupracovali, nebyly
kromé informaci tykajicich se spolupracujiciho vyrobce
k dispozici 74dné informace o vyrobé v CLR, volné
vyrobni kapacité a o prodejich na ¢inském trhu.

Jediny ¢insky spolupracujici vyrobce v obdobi od roku
2005 do obdobi ptezkumného Setfeni vyrazné snizil
vlastni vyrobni kapacitu (pfesny tdaj nelze zvefejnit,
jelikoz je davérného charakteru). Tento ¢insky vyrobce
je vSak schopen svoji vyrobni kapacitu znovu rozsifit.
Tuto sniZenou vyrobni kapacitu by opravdu bylo
mozné neprodlené a bez ndmahy obnovit, jelikoz
vyrobce stdle vlastni prazdny vyrobni zdvod v blizkosti
zdvodu, ktery je v provozu. V tomto misté by tento
¢insky vyrobce mohl v kritké dobé¢, tj. béhem Sesti
mésict, znovu ziidit vyrobni linku pro vyrobu MKP za
pouziti stavajictho vybaveni, které v soucasné dobé slouzi
jingm vyrobnim potfebdm, ale mohlo by byt znovu

(39)

upraveno za Gcelem zvySeni jeho celkové produkce MKP.
V tomto ohledu je tfeba také poznamenat, Ze tento
¢insky vyrobce vyrobek neproddvd na domdcim trhu
a ze zjevné nemd v umyslu v blizké budoucnosti prodej
na domécim trhu zahdjit. Pokud by se dopustilo, aby
opatfeni pozbyla platnosti mohl by tento vyrobce
tudiz rychle zvysit vyrobu a nasmérovat ji na kterykoli
vyvozni trh (v€etné trhu EU, na némz vyrobek
v soucasnosti neproddvd). Spolecnost rovnéz potvrdila,
ze pokud by antidumpingovd opatieni byla zrusena,
uzaviela by vyrobni zdvod thajské spole¢nosti, s niZ je
ve spojeni, a pfesunula by veskerou vyrobu MKP zpét do
Ciny. Spolupracujici spole¢nost neudrzovala vysokou
drovenl investic, coZ lze snadno vysvétlit s ohledem na
existenci thajské spole¢nosti, kterd je s ni ve spojeni, na
to, Ze trovetl investic obecné potiebnd pro takovyto typ
vyrobni ¢innosti je nizkd, a na kratkou dobu potfebnou
k tpravé strojniho zafizeni na vyrobu MKP.

Pokud jde o nespolupracujici ¢inské vyrobce, zavér zni,
7e v CLR stdle existuji volné vyrobni kapacity. Tento
zavér vychdzi ze skutecnosti, Ze celkové ¢insky vyvoz
klesd a Ze nejsou k dispozici Zddné informace, z nichz
by bylo zfejmé, Ze se kapacita v CLR snizila. Kromé toho
se podotykd, Ze realizaéni doba, pokud jde o adaptabilitu
strojniho  zafizeni a celkovou univerzdlnost vybaveni
v odvétvi MKP, je kratkd, a kapacity by tudiz mohly
byt v reakci na vyvoj na trhu s MKP snadno obnoveny.

Pokud jde o vyvozni prodeje jediného ¢inského spolu-
pracujictho vyrobce do tietich zemi, poskytl tento
vyrobce pouze Castecné informace, které naznacuji, Ze
jeho prodej v obdobi od roku 2006 do obdobi ptezkum-
ného Setfeni vzrostl piiblizné o 10 %. Béhem téhoz
obdobi vzrostla jeho primérnd cena pii vyvozu do
tretich zemi o 0,7 %.

Pokud jde o vyvoj celkového ¢inského vyvozu do jinych
zemi, byly konzultoviny dostupné c¢inské statistické
tudaje, aby bylo mozné stanovit objemy a ceny cinskych
vyvozil. Tyto tdaje potvrzuji, Ze v obdobi od roku 2004
do obdobi piezkumného Setfeni doslo k vyraznému
poklesu MKP z Ciny. Podle ¢inskych statistik cinil
objem MKP vyvezenych v roce 2004 198 miliond
kust, tento objem klesl béhem obdobi pfezkumného
Setfen{ na 89 miliond kust. Primérnd prodejni cena
v obdobi od roku 2004 do roku 2007 na druhou stranu
prudce klesla a béhem obdobi ptezkumného obdobi se
pohybovala v tGrovnich mirné nizsich nez v roce 2004.
Skute¢nost, Ze objemy ¢inského vyvozu MKP piedstavo-
valy v obdobi pfezkumného Setfeni pouze 45 % trovné
z roku 2004, pfestoze primérnd vyvozni cena byla
v obdobi prezkumného Setfeni o 7 % niZsi nez cenovd
trovetl vyvozu v roce 2004, potvrzuje, Ze ¢insti vyrobci,
at uz se jednd o vyrobce spolupracujici pii Setfeni, ¢i
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nikoli, jsou silné¢ stimulovani, aby se vzhledem ke svym
dostupnym kapacitdm a trendu zvySovani vyvoznich cen,
zaznamenanym béhem poslednich let, vrétili k ptivodné
dosahované vyvozni vykonnosti. Za téchto okolnosti lze
dtivodné usuzovat, Ze pokud by se pfipustilo, aby anti-
dumpingové opatteni pozbyla platnosti, stal by se trh EU
pro tyto ¢&inské vyrobce velmi atraktivnim cilem a tito
vyrobei by pak usilovali o to, aby na trh EU vyvezli
znacnd mnozstvi.

b) Atraktivita trhu EU

Pred ulozenim antidumpingovych cel pfedstavovala EU
pro CLR z hlediska celkového objemu druhy nejvyznam-
ngjsi vyvozni trh s MKP. Po uloZeni antidumpingovych
opatfeni, po jejich rozsifeni v ndvaznosti na dvé Setfeni
obchdzeni opatfeni a po jejich pfezkumu v roce 2008,
jehoz cilem bylo rozsifit oblast jejich ptsobnosti, podil
CLR na trhu soustavné klesal. Podily na trhu zéistaly
béhem posuzovaného obdobi zna¢né vyrovnané
a béhem obdobi pfezkumného Setfeni jen mirné klesly
na 3,2% (0,4 %). Nicméné velikost trhu EU, ktery je
hned po USA druhym nejvétsim trhem, a z toho
plynouci poptivka ¢ini z EU ve srovnani s jinymi
¢inskymi vyvoznimi trhy déilezity cil. Cinskou pfitomnost
na trhu EU v minulosti a vyznam tohoto trhu lze pova-
zovat za jednoznacné znameni, Ze ¢insti vyrobci by se
v budoucnosti pokusili znovu ziskat podily na trhu EU.

Kromé toho existuji jasnd znameni, Ze ¢inské subjekty
probihajici Setfeni pozorné sleduji a zvaZuji moZnost
zacit vyvazet do EU. V tomto ohledu se podotykd, ze
po zahdjeni fizeni Komise obdrzela ndmitky od ¢inského
vyrobce, ktery neni zminén v Zddosti o pfezkum pied
pozbytim platnosti, v nichz se uvddi, Ze spolecnost byla
zaloZena v roce 2005, Ze vyrabi MKP a md v Gmyslu je
od roku 2009 vyvdzet na trh EU. Tato spolecnost
puvodné uvazovala o moznosti spolupracovat pii Setfeni,
neposkytla vSak nalezitou odpovéd na dotaznik. Vyse
uvedené skutecnosti potvrzuji, ze EU zUstdvd pro ¢inské
vyrobce atraktivnim trhem i pfes existenci stdvajicich
antidumpingovych opatfeni, a pokud by se tudiz pfipus-
tilo, aby opatieni pozbyla platnosti, vyrazné by vzrostla
motivace ¢inskych vyrobcli zvysit ¢ obnovit vyvoz do
EU.

Historicky vyznam a atraktivitu EU jakozto trhu s MKP
rovnéz potvrzuji neustdvajici minulé pokusy obejit ¢i
vstiebat stavajici antidumpingovd opatfeni. Od uloZeni
antidumpingovych opatfeni proti CLR se &nsti vyvozci
skutecné soustavné pokouseji tato opatfeni obchdzet ¢i
vstiebévat, aby ziskali pfistup na trh EU. Pfipomind se, Ze
stavajici opatfeni byla v roce 2000 zesilena v diisledku
anitabsorp¢niho Fzeni, v dasledku obchdzeni byla v roce

(45)

(46)

(47)

(48)

2004 rozsifena na Vietnam a v roce 2006 na Laos a
v roce 2008 byla pozménéna, pokud jde o definici dotce-
ného vyrobku, a to rovnéz v dasledku obchdzeni
prostiednictvim nepatrné dpravy vyrobku.

Pokud jde o ceny, podle ¢inskych statistik je promérnd
¢inskd vyvozni cena pii vyvozu na trhy tetich zemi vys3si
nez primérnd ¢inskd vyvozni cena pfi vyvozu na trh EU,
ale stdle je vyrazné niz8i nez primérnd indickd a thajskd
cena, tedy cena jejich moznych pfimych konkurentt, pfi
vyvozu na trh EU. Z piislusnych ¢inskych ddaja
o vyvozu vyplyvd, Ze ¢indti vyrobci jiz maji navzdory
svym soucasnym vysledkim v EU na vétsiné ostatnich
trhd dobfe zavedené postaveni. Je tudiz jasné, ze trh EU
by byl pro ¢inské vyvozce finanéné atraktivni moznosti,
jelikoz by v EU mohli vyrobky proddvat za vyssi ceny,
aniz by tim ohrozili svijj prodej v ostatnich &astech svéta,
a stle by ptitom mohli praktikovat cenové podbizeni
vi¢i svym hlavnim konkurentdm v EU prodejem za
dumpingové ceny.

¢) Opatieni tietich zemi na ochranu obchodu

74dnd treti zemé neuplatiiuje viici dovozu MKP pochi-
zejicich z CLR opatfeni na ochranu obchodu.

4. Zavér

Z S3etfeni je patrné, ze jak spolupracujici vyvazejici
vyrobcee, tak i s nejvétsi pravdépodobnosti rovnéz ostatni
¢indti vyvazejici vyrobci maji vzhledem k tomu, Ze od
roku 2004 do obdobi ptrezkumného Setfeni vyrazné
poklesl jejich vyvoz, zna¢énou volnou kapacitu. Pfi $etfeni
se rovnéz ukdzalo, ze ¢inské subjekty maji soustavny
zdjem vstoupit na trh EU. Kromé toho by jediny spolu-
pracujici vyrobce mohl snadno pfesunout svoji vyrobni
kapacitu z Thajska zpét do Ciny, pokud by antidumpin-
gova opatfeni byla zruSena.

Pokud by se dopustilo, aby antidumpingovd opatfeni
pozbyla platnosti, je vzhledem k volné kapacité ¢inskych
vyrobc a univerzdlnosti jejich strojniho  zafizeni
a vybaveni pravdépodobné, ze by se dovoz z CLR na
tth EU ve znaéném mnozstvi obnovil. EU je
v soucasné dob¢ jedinym trhem na svété, na némz exis-
tuji antidumpingovd opatfeni, a zjisténé skute¢nosti
naznacuji, ze by ¢insti vyvozci jisté usilovali o to, ziskat
pomoci vyuzit{ adabtability potfebné kapacity znovu co
nejdifve své minulé podily na trhu. Vyse uvedeny zdvér je
podpofen skute¢nosti, Ze by si mohli dovolit prodavat za
ceny, které jsou niz8{ nez ceny viech jejich konkurentd
na trhu EU, a béhem obdobi pfezkumného Setfeni jiz
prokazali, ze tak ¢ini.
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(49) Na zdkladé téchto zjisténi a uddlosti je pravdépodobné, (550 Na tomto zdkladé bylo zjisténo, zZe spotieba MKP v EU
ze pokud by ¢&insti vyvozci obnovili vyvoz do EU, byly béhem posuzovaného obdobi klesla o 4 %, tedy pfiblizné
by ceny tohoto vyvozu pod béznou hodnotou. Z toho ze 170-180 miliont kust v roce 2005 na 165-175
davodu se konstatuje, Ze pokud by byla stavajici opatfeni miliond kustt v obdobi pfezkumného Setfeni (1).
zruSena, doslo by pravdépodobné k obnoveni dumpingu
z Cinské strany.
2. Dovoz z dotéené zemé
D. DEFINICE VYROBNIHO ODVETVI UNIE a) Objem dovozu a podil na trhu

(500 Béhem obdobi ptezkumného Setfeni vyrdbéli MKP v EU 2005 | 2006 | 2007 | opg

tito vyrobci:
Objem dovozu 100 49 41 43
— Ring Alliance Ringbuchtechnik GmbH, Viden, Podil na trhu (%) 70% | 3.8% | 32% | 32%
Rakousko
(56) Pro stanoveni celkového objemu dovozu dotéeného
— Industria Meccanica Lombarda srl, Offanengo, Itdlie. vyrobku z CLR se povazovalo za vhodné zapocitat
dovoz ze zemi, na které byla podle ¢l. 13 odst. 3 zaklad-
niho nafizeni rozdifena stdvajici antidumpingové
opatfeni, tedy z Vietnamu a Laosu (viz 4. a 5. bod
odtivodnéni vyse). Mélo se za to, ze dovoz z téchto

(51)  Prvni vyrobce je Zzadatel a pii Setfeni spolupracoval. zem{ ve skute¢nosti tvofily vyrobky pochizejici z CLR.
Druhy (mensi) vyrobce v Unii nespolupracoval. Pfi Na zdkladé téchto skutecnosti bylo stanoveno, Ze celkovy
Setfeni bylo stanoveno, Ze Zadatel pfedstavoval béhem dovezeny objem MKP z CLR klesl béhem posuzovaného
obdobi prezkumného Setfeni vice nez 50 % celkové obdobi o vice nez 50 %. Ve stejném rozsahu klesl béhem
vyroby MKP v Unii. Proto se md za to, Ze tento vyrobce tohoto obdobi i podil na trhu. Je v3ak tieba podotknout,
piedstavuje vyrobni odvétvi Unie ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 ze tyto udaje zahrnuji dovozy odesilané z Laosu pouze
a ¢l. 5 odst. 4 zdkladntho nafizeni. Nadéle bude tedy v roce 2005 a Ze v uvedeném roce predstavovaly tyto
oznacovdn vyrazem ,vyrobni odvétvi Unie“. Zadatel dovozy polovinu dovozi. Je tieba podotknout, Ze
a jeho dcefiné spole¢nosti nejsou ve spojeni s ¢inskymi v dubnu 2005 bylo zahdjeno Setfeni obchdzeni opatieni
vyvézejicimi vyrobci. tykajici se dovozu MKP odesilanych z Laosu.

(52) Je tieba poznamenat, Ze v minulosti vyrobni odvétvi (57)  Podil CLR na trhu klesl v roce 2006 ze 7,0 % na 3,8 %
Unie pivodné tvofili dva rizni vyrobci (Koloman a od té doby zistdva vyrovnany (pfiblizné 3 %). Je tieba
Handler — Rakousko a Robert Krause — Némecko), ktefi poznamenat, 7e v rémci predchoziho prezkumu pied
vyhldsili tpadek a byli pfevzati rakouskou skupinou. pozbytim platnosti klesly podily CLR na trhu ze
Spole¢nosti byly rozsdhle restrukturalizovany a v roce 148% v roce 1998 na 1,9% v roce 2001, podil
2003, tedy pfiblizné dva roky pied posuzovanym ¢inskych MKP na trhu je tedy v soucasnosti vys$i nez
obdobim, byla vytvofena soucasnd struktura ,Ring Alli- na konci obdobi zkoumaného pfi piedeslém piezkumu
ance Ringbuchtechnik GmbH". Spoleénost ma sidlo pred pozbytim platnosti.

v Rakousku a vyroba probihd v Madarsku.
b) Dovozni ceny dotceného vyrobku/podbizeni
E. SITUACE NA TRHU EU
. (58) Ze tfi spolupracujicich dovozcti dovadzel béhem obdobi
1. Spotieba na trhu EU pf*ezkunfnéhg §et1lren1’ MKP z CLR pouze jeden. Tento

(53) Odpovédi na dotazniky poskytnuté spolupracujicim doyoz byl VC}ICC nizky ve srovhant s celkovym dovvozem
vyrobcem v Unii byly pouzity ke zji§téni prodeje MKP z (IR a sestévaly z I.ne':ch’an{smu se17a 23 krouzky, na
vjrobniho odvétvi Unie na trhu EU. K vypoctu vyde néz se Vztahovalav m,1n1mavlfn .dovozm cena. Tento d’ovoz
prodeje vyrobce v Unii, ktery neni zahrnut do definice tudiZ nebylg mozné pouzit jako reprezentativni z’aklad.
vyrobntho odvétvi Unie, byly také pouzity dalsi dostupné Podle statls}tlc.k,y,ch udaji Eurostatu Klesly dOYozm ceny
informace. MKP pochézejicich z CLR béhem posuzovaného obdobi

0 5 % a ¢inské ceny piedstavovaly cenové podbizeni vici
cendm vyrobniho odvétvi Unie pfiblizné o 10 % (bez
zohlednéni antidumpingovych cel). Absolutni tiroven
cen vykdzand Eurostatem se vSak zdd ve srovnani
(54)  Kromé udaji o dovozu z Thajska, které byly ziskany s dovoznimi cenami uvedenymi v ¢inskych statistikich

z odpovédi na dotaznik obdrzenych v rdmci soubézného
antidumpingového fizeni tykajictho se Thajska, byly
tdaje o objemu dovozu ziskdny ze statistik Eurostatu.

(") Jsou uvedena pouze rozpéti, aby byly chrdnény davérné tdaje jedi-

ného Zzadatele.
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o vyvozu a s udaji Eurostatu pro jiné tieti zemé pomérné
vysokd. Jak je poznamendno vyse, je pravdépodobné, Ze
pokud by opatieni byla zruSena, &inské vyvozni ceny by
se musely pfizptisobit cendm zahrani¢nich konkurentt
(Thajsko, Indie), a v disledku toho by troven cenového
podbizeni byla mnohem vyznamnéjsi.

¢) Dovoz z jinych tietich zemi

2005 2006 2007 OPS
Indie 52,9 % 48,3 % 44,9 % 43,3 %
Thajsko 11,5% 12,2 % 7,9 % 13,0%
Hongkong 0,2 % 0,0 % 51% 4,9 %
Jiné 1,2% 2,7 % 4,4 % 1,7 %

Pokud jde o dovoz z jinych tfetich zemi, dovoz MKP
pochdzejicich z Indie klesd, zatimco dovoz MKP pocha-
zejicich z Thajska béhem obdobi pfezkumného $etfeni
mirné vzrostl a ve srovndni s pfedchdzejicimi roky je
na vys§i Grovni. Stejné jako jiné zemé vyvazi MKP do
EU i Hongkong, v tomto ohledu viak nebyly vzneseny
zddné namitky a k dispozici nejsou zddné dalsi infor-
mace.

3. Hospodafskd situace vyrobniho odvétvi Unie ()

a) Vyroba, vyrobni kapacita a vyuZiti kapacity

2005 | 2006 | 2007 O
Vyroba 100 102 118 119
Vyrobni kapacita 100 91 100 103
Vyuzit kapacity (%) 59% | 66% | 70% 68 %

Béhem posuzovaného obdobi vyroba vzrostla téméf
0 20 %, zatimco kapacita zlstala pomérné vyrovnan.
V disledku toho se vyuziti kapacity vyvijelo obdobné
jako vyroba a vzrostlo o 9 procentnich bod.

Uroveni vyuziti kapacity béhem obdobi prezkumného
Setfeni vSak byla niz$i nez droveit dosazend v roce
2001, tedy béhem obdobi Setfeni v rdmci predchoziho
piezkumu pfed pozbytim platnosti. Mira vyuziti kapacity
se tehdy pohybovala mezi 70 % a 75 %.

b) Stav zdsob

2005 2006 2007 oPS

Konecné zdsoby 100 95 119 143

() Udaje jsou uvedeny formou indexovych cisel (1998 = 100) nebo
formou rozpéti hodnot, pokud je to nutné pro ochranu divérnych
udajt.

(62)

(63)

(64)

(65)

Béhem posuzovaného obdobi vrostly zdsoby vyrobniho
odvétvi Unie celkem o 43 %. Velkou ¢dst vyroby MKP
tvof{ standardni vyrobky, a vyrobni odvétvi Unie tudiz
musi udrZovat urcitou trovel zdsob, aby bylo schopno
rychle uspokojit poptdvku svych zdkaznikd. Jakykoli
narist koneénych zdsob nad primérnou droven je
tudiz znamenim, Ze pii prodeji vyrobkii (na domdcim
trthu a na trhu vyvoznim) dochdzi k obtizim. Méla by
byt rovnéz zohlednéna sezénni povaha prodeje: prodej je
vyznamngjsi béhem posledniho ¢tvrtlet, coz odpovidd
zacdtku skolniho roku.

¢) Prodand mnozZstvi, podil na trhu a rist

2005 2006 2007 OPS
Objem prodeje 100 113 118 123
Podil na trhu 244% 1 30,2% | 31,5% | 31,1 %

Prodej vyrobniho odvétvi Unie na trhu EU vzrostl béhem
posuzovaného obdobi 0 23 % a podily na trhu se zvysily
ze 24,4 % na 31,1 %, vrostly tedy téméf o 7 procentnich
bodii. Tento ndrtst podild na trhu ukazuje, Ze rust
vyrobniho odvétvi Unie byl vyssi nez riist spotieby.

Absolutni droven podilu na trhu viak zistala pod trovni
z roku 2001, tedy drovni béhem piedchoziho obdobi
Setfeni, kdy se pohybovala kolem 40 %.

d) Prodejni ceny a ndklady

2005 2006 2007 OPS

Prodejni ceny 100 88 88 88

Vazend primérnd prodejni cena vyrobntho odvétvi Unie
klesla béhem posuzovaného obdobi o 12 %. Je tfeba
poznamenat, ze v poslednich letech kopirovaly ceny
surovin (oceli) rostouci celosvétovy trend a ze ocel pfed-
stavuje piiblizné 40 % celkovych ndkladd na jednotku.
Prodejni ceny vedly od roku 2006 ke ztritdm.

e) Ziskovost, ndvratnost investic a penézni tok

2005 2006 2007 OPS
Ziskovost 100 | —-646 | —-62 -115
Navratnost Cistych aktiv | 100 -72 | -103 -53
Penézni tok 100 56 42 -131
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situace se vSak v nadchdzejicim roce zdvazné zhorsila
v dasledku obchdzeni opatient, které vedlo k jejich rozsi-
feni v roce 2006 a k rozsifeni definice vyrobku v roce
2008. Ackoli se vSak ziskovost v roce 2007 zlepsila,
nebylo vyrobni odvétvi Unie stile schopno dosihnout
hranice ziskovosti a béhem obdobi prezkumného $etfeni
vykazovalo ztrity. Béhem obdobi pfezkumného Setfeni
byly ztrdty nizké.

Penézni tok a ndvratnost Cistych aktiv se do znaéné miry
vyvijely stejné€. Za takové financni situace by Zadatel, jenz
pfedstavuje vyrobni odvétvi Unie, nepochybné celil
obtizim pfi ziskdvani kapitilu mimo skupinu.

f) Investice a schopnost ziskdvat kapitdl

2005 2006 2007 OPS

Investice (EUR) 100 190 85 80

Tiebaze investice klesaly, a sice 0 20 % béhem posuzo-
vaného obdobi, udrzelo si vyrobni odvétvi Unie urcitou
droven investic, aby zistalo konkurenceschopné. Tyto
investice pfestavovalo nové strojni zaiizeni, aby se zlepsil
vyrobni proces a zvysila konkurenceschopnost.

Jak je uvedeno v 66. bodé odivodnéni, vzhledem ke
$patné finan¢ni situaci vyrobniho odvétvi Unie Ize
vyvodit zavér, Ze jeho schopnost ziskdvat kapitdl
z nezavislych zdroji byla zdvazné ovlivnéna.

g) Zaméstnanost, produktivita a mzdy

2005 2006 2007 OPS
Zaméstnanost 100 94 105 104
Produktivita 100 109 113 114
Celkové mzdy 100 102 107 111
Mzdy 100 109 102 106

Béhem posuzovaného obdobi vzrostla zaméstnanost
(jednotky na plny dvazek) o 4 % a produktivita, méfend
v tisici vyrobenych kusech na jednoho zaméstnance
v daném obdobi, se zlepsila o 14 %; celkové ndklady
na pracovni silu vzrostly o 11 %, coz lze do zna¢né
miry vysvétlit ndristem zaméstnanosti; primérny ndrtist
mzdy na jednoho zaméstnance byl nizsi.

h) Velikost skutecného dumpingového rozpéti

v

Na zdkladé nejspolehlivéjsich dostupnych skute¢nosti
byla béhem obdobi ptezkumného Setfeni na zdkladé
Setfeni stanovena existence dumpingu ve vysi 20,7 %,
coz je pomérné vysoka hodnota.

(72)

(73)

(74)

(75)

(76)

(77)

Vyrobni odvétvi Unie bylo restrukturalizovino a do
urcité miry tézilo z uloZeni opatfeni proti dumpingovym
dovoztim. Jeho hospodédiskd situace se skutecné
v poslednich letech zlepsila: vyroba, prodej, podil na
trhu a zaméstnanost vykazuji pfznivy vyvoj.

Navzdory vyse zminénému piiznivému vyvoji se viak
vyrobnimu odvétvi nepodafilo zcela pfekonat Gjmu,
kterou utrpélo. To doklddaji pfedevsim finan¢ni ukaza-
tele: na ziskovosti, penéZnim toku a ndvratnosti Cistych
aktiv jsou stdle patrné ur¢ité zndmky djmy. Vyrobni
odvétvi rovnéz zatim nebylo schopno dosdhnout drovné
prodeje a vyroby, jiz dosahovalo v minulosti. To je
rovnéz nutné vnimat s ohledem na skutecnost, Zze
béhem ¢ésti zkoumaného obdobi byla i¢innost opatfeni
rovnéZ oslabena jejich obchdzenim popsanym vyse.

Prestoze se hospoddrskd situace vyrobniho odvétvi Unie
zlepsila, zastalo béhem posuzovaného obdobi vyrobni
odvétvi Unie v obtizné situaci.

F. PRAVDEPODOBNOST POKRACOVANI NEBO OBNO-
VENI UMY

Vyrobni odvétvi Unie restrukturalizovalo své cinnosti
a tézilo z antidumpingovych opatfeni. Avsak pfestoze
tato opatfeni byla poprvé uloZena v roce 1997, zcela
U¢innd byla teprve tehdy, kdyz byly vyrovnany dcinky
vstiebdvani a obchdzeni. Ackoli se situace vyrobniho
odvétvi Unie zlepsila, toto odvétvi nadale zastdva krehké
a zranitelné.

Za takovychto okolnost{ je vhodné provést analyzu prav-
dépodobnosti obnoveni podstatné Gjmy, aby bylo mozné
piezkoumat, zda by v piipadé, Ze by opatieni byla
zru$ena, predpokladany vyvoj dovozu pochézejiciho
z CLR z hlediska objemt a cen déle zhorsil situaci vyrob-
niho odvétvi a zptsobil podstatnou Gjmu.

1. Dopad piedpoklidaného zvyseni dumpingového
dovozu na vyrobni odvétvi Unie

Piipomind se, ze Cina disponuje znacnou volnou kapa-
citou a Ze by vyroba MKP mohla byt snadno ve velkém
rozsahu zvy$ena. Toto tvrzeni vychdzi z vySe uvedenych
zji§téni, Ze by jediny spolupracujici ¢insky vyrobce mohl
snadno obnovit svoji v soucasnosti sniZenou vyrobni
kapacitu, a dokonce zaviit vyrobni zdvod v Thajsku
a vyrobu presunout do Cfny. Kromé toho znaénou
volnou kapacitou disponuji i dal$i nespolupracujici ¢insti
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vyrobci ¢i by pro né bylo mozné tuto kapacitu vzhledem
ke kratké realizatni dobé v souvislosti s adaptabilitou
strojnfho zaf{zen{ a celkovou univerzalnosti vybaveni
nutného k vyrobé MKP snadno obnovit.

Bylo stanoveno, Ze ndriist vyroby MKP v CLR by byl
s nejvyssi pravdépodobnosti hromadné vyvazen do EU,
pokud by opatfeni byla zruSena. Tento pFedpoklad
vychdzi ze skute¢nosti, Ze trh EU je nadile ddilezity
z hlediska velikosti a v minulosti pfedstavoval pro ¢inské
vyvozce dulezity trh a tito vyvozci by se jisté pokusili
znovu ziskat ztracené podily na trhu. Atraktivitu trhu EU
pro ¢&inské vyvozce rovnéz jednoznaéné dokladaji Cetné
pokusy obejit zavedend antidumpingovd opatfeni.
Opatien{ byla opravdu vstiebdvadna, obchdzena prostied-
nictvim tfetich zemi a dokonce pomoci nepatrné tpravy
vyrobkd.

Na zavér se konstatuje, Ze jakékoli budouciho zvyseni
dovozu MKP do EU by mélo zdvainé nepfiznivé
dtsledky pro situaci vyrobntho odvétvi Unie. Jak bylo
uvedeno vySe, pokud by opatieni byla zrusena, objem
dovozu MKP z CLR by byl podle ocekdvani vyznamny.
Kromé toho by tento dovoz s nejvétsi pravdépodobnosti
vyvijel znacny cenovy tlak na trh EU, tudiZ i na vyrobni
odvétvi Unie, jak naznacuje analyza cenové Grovné na
trhu EU a na trzich tietich zemi. Pfi soucasnych ¢inskych
cenach podle Eurostatu opravdu dochdzi k podbizeni
vidi cendm EU piiblizné o 10 % (bez antidumpingovych
cel) a jsou v soucasnosti mnohem vy$si nez priimérnd
cena moznych konkurentt Ciny (Indie a Thajska) na trhu
EU. Pokud by opatfeni byla zrusena a ¢insti vyrobci by
mohli do EU vyvazet vSechny typy MKP bez antidum-
pingovych cel, je vice nez pravdépodobné, ze by alespon
do urcité miry ptizptsobili své ceny cendm svych konku-
rentd. To je rovnéZ potvrzeno (nizkou) drovni ¢inskych
cen na trzich tfetich zemi, jak uvddéji cinské vyvozni
statistiky. Pokud by neplatila Zddnd opatieni, stal by se
tudiz trh EU pro ¢inské vyvozce velice atraktivnim.

2. Zavér o pravdépodobnosti obnoveni #jmy

Na zdkladé vyse uvedenych skutecnosti je pravdépo-
dobné, ze by skonceni platnosti antidumpingovych
opatfeni ulozenych na dovoz MKP pochazejicich z CLR
vedlo k prudkému nértistu objemu dovozu do EU za
velice nizké ceny, ¢imZ by byla stlacena celkova droven
cen na trhu EU. Je tieba poznamenat, Ze vétSina vyrobka
na trhu s MKP je vysoce standardizovéna, a cena je tudiz
hlavnim rozhodovacim faktorem.

Vzhledem k jiz tak $patné situaci vyrobniho odvétvi Unie
by podstatné zvyseni dovozu z CLR za dumpingové ceny

(82)

(84)

(85)

ve spojeni s podstatnym cenovym podbizenim mélo
nepochybné pro situaci vyrobntho odvétvi Spolecenstvi
vazné disledky. Tim by doslo ke vzniku podstatné Gjmy,
kterd by zcela anulovala snahy pfislusného vyrobniho
odvétvi o restrukturalizaci.

G. ZAJEM UNIE
1. Uvod

Bylo zkoumdno, zda existuji zdvazné divody, které by
mohly vést k zdvéru, Ze obnoveni platnych antidumpin-
govych opatfeni neni v zdjmu Unie. Za timto Gcelem a
v souladu s ¢lankem 21 zdkladntho nafizeni bylo na
zakladé poskytnutych dikazti zkoumdno, jaky dopad
by mélo obnoveni opatfeni na vsechny strany, kterych
se toto Setfeni tykd, a jaké dusledky by mélo skonceni
platnosti takovych opatfeni.

Aby bylo mozné posoudit dopad pifpadného zachovani
opatieni, byla v§em zdcastnénym strandm ddna mozZnost
se k véci vyjadfit podle ¢l. 21 odst. 2 zdkladniho nafi-
zeni. Jak jiz bylo uvedeno, na dotaznik odpovédéli pouze
spolupracujici vyrobci Unie a tii nezdvisli dovozci. Jeden
nezdvisly dovozce a jeden uzivatel rovnéz piedlozili
pfipominky, aniz by odpovédéli na dotaznik.

2. Zijem vyrobniho odvétvi Unie

Kdyz byl v roce 1995 poddn prvni antidumpingovy
podnét, tvorili vyrobni odvétvi Unie dva vyrobci:
rakouskd  spolenost  Koloman Handler =~ GmbH
a némeckd spolecnost Robert Krause GmbH & Co.
Tyto dvé spolecnosti byly na trhu EU pfitomny po
dlouhou dobu, ale potykaly se se znaénymi finan¢nimi
potizemi, které byly mimo jiné zptisobeny nekalymi
dovoznimi praktikami.

Jejich hospodéiskd situace byla natolik Spatnd, Ze obé
spole¢nosti musely vyhlasit konkurs. Spole¢nost Robert
Krause GmbH vyhldsila konkurs v roce 1998 a jeji
néstupnickd spolecnost musela ucinit totéz v roce
2002, Koloman Hander pozbyl platebni schopnosti
v roce 2001. Obé spole¢nosti prevzala dalsi spolecnost,
SX Biirowaren Produktions- und Handels GmbH, kterou
nasledné prevzala spolecnost Ring Alliance Ringbuch-
technik GmbH, kterd je Zadatelem v tomto pfezkumu.

Od té doby byla ¢innost restrukturalizovdna, aby byla
spole¢nost schopna lépe konkurovat na svétové drovni,
ale zejména na hlavnim trhu Zadatele, tedy na trhu EU.
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spole¢nosti, kterd obchoduje s MKP a jejiz spole¢nosti
se nachdzeji v Nizozemsku, Singapuru, Spojeném kralov-
stvi a ve Spojenych statech americkych, jasné ukdzala, ze
vyrobni odvétvi SpoleCenstvi chce zlepsit sviyj piistup na
svétovy trh a zvysit vaznost svého restrukturaliza¢niho
usili.

Jak je patrné z analyzy hospodaiské situace pifislusné
spole¢nosti, snahy zadatele byly alespori z¢dsti tspésné.
V poslednich letech roste vyroba, objem prodeje a podil
na trhu, jakoZ i zaméstnanost.

Snahy vyrobniho odvétvi zlepsit svoji situaci vSak byly
oslabovany, nebot ucinky opatfeni proti nekalému
dovozu zanikly v duasledku jejich vstfebdvani ¢i obcha-
zeni. V dasledku toho zistdvd situace vyrobniho odvétvi
i pfes vyrazné zlepSeni nejistd, jak doklddd vyvoj finané-
nich ukazateld.

Z toho divodu je vyrobni odvétvi stile citlivé viici
Geinkim  zvyseného dovozu z CLR za nizké
a dumpingové ceny. Je zjevné, Ze pokud by opatfeni
byla zruSena, vyrobni odvétvi by znovu &elilo vdznym
obtizim, které by mohly byt pficinou jeho definitivniho
zdniku. Vyrobni odvétvi Unie snahami o restrukturalizaci
prokdzalo, Ze je Zivotaschopné a Ze je stdle schopno
dodévat na trh EU vyznamny podil, Ze viak potiebuje
dodate¢nou a twcinnou ochranu pred dumpingovymi
dovozy, aby byla v tomto odvétvi nastolena ustdlend
a zdrava situace.

Na tomto zakladé je vyvozen zdvér, ze by zachovani
opatieni po dobu dalsich péti let bylo v zdjmu vyrobniho
odvétvi Unie.

3. Zagjmy dovozcii

Tohoto Setfeni se zucastnili ¢tyfi nezavisli dovozci, ale
pouze tfi z nich poskytli odpovédi na dotaznik. Tito
dovozci vsak jiz MKP z CLR nedovézeli, s vyjimkou
jednoho, ktery dovdzel pouze mechanismy se 17 a 23
krouzky, na néz se vztahovala minimdlni dovozni cena.
Dva z nich byli proti Setfeni a zpochybnili platnd dese-
tiletd antidumpingovd opatfeni, tfeti zaujal spiSe neutraln{
postoj a uvedl, Ze se jej stavajici opatfeni nijak nedoty-
kaji.

Vzhledem k rozsahu antidumpingovych opatfeni proti
dovozu z CLR a vyznamného podilu vyrobniho odvétvi
Unie na trhu, jakoZz i skute¢nosti, Ze toto odvétvi rovnéz
vlastni dalezitého distributora MKP na trhu EU, ktery mé

(96)

(99)

(100)

dovozci pievazné stézovali na omezené zdroje doddvek
na trhu EU.

V tomto ohledu je tfeba podotknout, Ze v soucasnosti
existuji na trhu EU rtizné zdroje dodédvek, a to bud od
vyrobniho odvétvi Unie, druhého vyrobce ve Spolecenstvi
nebo ze zdrojii jinych nez CLR, napf. z Thajska.

Navic, pfestoze je pravda, Ze uroven stdvajicich opatieni
je pomérné vysokd, je tfeba pfipomenout, Ze opatieni
byla zesilena na zdkladé Setfeni, z néhoz vyplynulo, zZe
¢indti vyvozci opatfeni vstiebdvaji. Stdvajici troven je
tudiz zcela odtivodnénd.

Od okamziku, kdy byla opatfeni uloZena a jejich troven
vzrostla, dovozy z CLR vyrazné poklesly a béhem obdobi
pfezkumného Setfeni pfedstavovaly pouze maly podil
tthu EU. Dovozci se vSak této situaci ptizptsobili
a zménili zdroje dodavek. I kdyz se uzndvd, Ze bez
opatfeni by méli rozsdhlejsi zdroje doddvek, nebot
dovozci v soucasné dobé nedovazeji MKP pochézejici
z CLR, zachovén{ opatfen{ by na ekonomickou situaci
téchto dovozcti nemélo zddny nepfiznivy vliv.

Na tomto zdkladé je vyvozen zdvér, ze by zachovdni
platnych opatfeni nemélo na dovozce Zddny podstatny
vliv.

4. Zajmy uZivatelt

Jediny uzivatel, ktery odpovédél na dotaznik, pfedlozil
argumenty ve prospéch rozsifeni opatfeni a tvrdil, Ze
MKP vyrabéné EU jsou mnohem kvalitnéjsi nez MKP
dovazené z CLR.

Daldi uzivatel vznesl urcité pfipominky, nepfedlozil vsak
zadné dukazy, jimiz by je odivodnil. Z toho je patrné, ze
ackoli byla zavedena urcitd opatfeni, uzivatelé nebyli
témito opatfenimi vyrazné dotceni. Situace uzivatelt se
tudiz v dasledku zachovani antidumpingovych opatfeni
pravdépodobné nezhorsi.

5. Zajmy dodavatelského pramyslu

Dodavatelé ocelového dritu a ocelového pasku prodavaji
jen zanedbatelny procentni podil své vyroby vyrobnimu
odvétvi Unie, a proto nejsou vysledkem tohoto fizeni
ovlivnéni. Zadny z nich se nepiihldsil jako zdcastnénd
strana.
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6. NaruSeni hospodiiské soutéze a obchodu

(101) S ohledem na dc¢inky mozného pozbyti platnosti
opatfeni na hospodafskou soutéz v EU je tieba pozna-
menat, ze na celém svété je jen nékolik vyrobct MKP,
pficemz vétsinou se jednd o vyrobce v Ciné nebo
vyrobce ovlddané ¢inskymi vyvazejicimi vyrobci. Zdnik
nékolika zbyvajicich vyrobcti, ktef{ nejsou ovlddani
¢inskymi spolenostmi, by tak mél na hospodéiskou
soutéz v EU nepiiznivé tcinky.

7. Zavér tykajici se zdjmu Unie

(102) S ohledem na vySe uvedené faktory a Gvahy je vyvozen
zavér, Ze neexistuji zddné presvéd¢ivé davody, pro¢ by
stavajici antidumpingova opatieni neméla byt zachovana.

H. SDELENf INFORMACI A  ANTIDUMPINGOVA

OPATREN[

(103) Vsechny strany byly informovény o stéZejnich skutecnos-
tech a tvahach, na jejichz zdkladé bylo zamysleno dopo-
rucit, aby byla stdvajici opatfeni zachovdna. Rovnéz jim
byl poskytnut cas, aby k poskytnutym informacim
podaly piipominky a stanoviska. Byly analyzovany
piislusné vznesené namitky, tim vsak nebyly pozménény
74dné podstatné skute¢nosti a Gvahy, na jejichz zdkladé
bylo rozhodnuto stdvajici antidumpingovd opatfeni
zachovat.

(104) Z vyse uvedenych skute¢nosti vyplyva, ze by méla byt,
jak stanovi ¢l. 11 odst. 2 zdkladniho nafizeni, obnovena
antidumpingova opatfeni vztahujici se na dovoz nékte-
rych mechanismt krouzkovych potadacti pochdzejicich
z Cinské lidové republiky, kterd byla uloZena nafizenim
(ES) & 2074/2004,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

1. Uklada se kone¢né antidumpingové clo na dovoz nékte-
rych mechanisma krouzkovych pofadac v soucasnosti kédu
KN ex 8305 10 00 pochdzejicich z Cinské lidové republiky.

2. Mechanismy krouzkovych pofadacii se pro dcely tohoto
¢lanku rozuméji mechanismy, které sestavaji ze dvou ocelovych
desti¢ek nebo dratti, na nichZ jsou pfipevnény nejméné Ctyfi
polokrouzky z ocelového dritu, které jsou spojeny ocelovou
krytkou. Mohou se otevirat bud roztaZenim polokrouzki
nebo malym ocelovym rozeviracim mechanismem pfipevnénym
na mechanismu krouzkového pofadace.

3. Sazba kone¢ného antidumpingového cla, kterd se pouzije
na ¢istou cenu s doddnim na hranice Unie pfed proclenim, je
stanovena takto:

a) pro mechanismy se 17 a 23 krouzky (kédy TARIC
830510 00 21, 830510 00 23, 83051000 29
a 8305 10 00 35) se vyse cla rovnd rozdilu mezi minimdln{
dovozni cenou 325EUR za 1000 kusi a distou cenou
s doddnim na hranice Unie pfed proclenim;

b) pro jiné mechanismy nez mechanismy se 17 nebo 23
krouzky (kédy TARIC 8305100011, 83051000 13,
8305100019 a 8305 10 00 34)

Celni sazba | Doplikovy kéd TARIC
Cinsk4 lidovd republika:
— World Wide Stationery Mfg, 51,2 % 8934
Hongkong, Cinskd lidov4
republika
— viechny ostatni spolecnosti 78,8 % 8900
Cldnek 2

1. Uklddd se kone¢né antidumpingové clo na dovoz nékte-
rych mechanismii krouzkovych pofadacd v soucasnosti kodu
KN ex 8305 10 00, které jsou odesiliny z Vietnamu, a to bez
ohledu na to, zda podle celniho prohldSeni pochdzeji
z Vietnamu, ¢ nikoli (kédy TARIC 83051000 11
a 8305 10 00 21).

2. Ukladéd se kone¢né antidumpingové clo na dovoz nékte-
rych mechanismii krouzkovych pofadacd v soucasnosti kodu
KN ex 8305 10 00, které jsou odesiliny z Laoské lidové demo-
kratické republiky, a to bez ohledu na to, zda podle celntho
prohladseni pochazeji z Laoské lidové demokratické republiky, ¢i
nikoli (kédy TARIC 8305 10 00 13 a 8305 10 00 23).

3. Pro tcely tohoto ¢linku sestdvaji mechanismy krouzko-
vych pofadact ze dvou obdélnikovych ocelovych desticek nebo
drati, na nichZ jsou pfipevnény nejméné Ctyfi polokrouzky
z ocelového dritu, které jsou spojeny ocelovou krytkou.
Mohou se otevirat bud roztazenim polokrouzk nebo malym
ocelovym rozeviracim mechanismem pfipevnénym na mecha-
nismu krouzkového poradace.

4. Sazba kone¢ného antidumpingového cla, kterd se pouzije
na Cistou cenu s doddnim na hranice Unie pfed proclenim, je
stanovena takto:

a) pro mechanismy se 17 a 23 krouzky (kédy TARIC
8305 10 00 21 a 8305 10 00 23) se vyse cla rovnd rozdilu
mezi minimalni dovozni cenou 325EUR za 1000 kust
a Cistou cenou s doddnim na hranice Unie pted proclenim;
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b) pro jiné mechanismy nez mechanismy se 17 nebo 23 Cldnek 4
krouzky (kédy TARIC 83051000 11 a 8305 10 00 13) je

stanoveno clo ve vysi 78,8 %. Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni

v Ufednim véstniku Evropské unie.

Cldnek 3
Cldnek 5
Neni-li stanoveno jinak, pouziji se platnd ustanoveni tykajici se
cel. Toto nafizeni bude vyhldseno v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 22. tinora 2010.

Za Radu
predsedkyné
C. ASHTON
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NARIZENI KOMISE (EU) & 158/2010
ze dne 25. tinora 2010,

kterym se na rok 2010 stanovi vyse pfedem stanovené podpory soukromého skladovini mdsla

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1234/2007 ze dne
22. fijna 2007, kterym se stanovi spolecnd organizace zemédél-
skych trhtt a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské
produkty (jednotné nafizeni o spole¢né organizaci trhd) ('),
a zejména na ¢l. 43 pism. a) a d) ve spojeni s clinkem 4
uvedeného nafizent,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  V ¢lanku 28 nafizeni (ES) ¢. 1234/2007 je stanovena
podpora soukromého skladovani masla.

(2)  Vyvoj cen a zdsob mésla ukazuje na nerovnovdhu na
trhu, které lze zabranit nebo kterou lze omezit sezénnim
skladovanim. S ohledem na soucasnou situaci na trhu je
vhodné poskytovat podporu soukromému skladovani
mésla od 1. bfezna 2010.

(3)  Nafizenim Komise (ES) ¢ 826/2008 =ze dne
20. srpna 2008, kterym se stanovi spolecnd pravidla
pro poskytovani podpory soukromého skladovani nékte-
rych zemédélskych produkti (?), se stanovila spole¢nd
pravidla pro provadéni rezimu podpory soukromého
skladovani.

(4)  Podle ¢lanku 6 nafizeni (ES) ¢. 826/2008 se podpora
stanovend piedem poskytuje v souladu s provddécimi
pravidly a podminkami uvedenymi v kapitole III daného
nafizeni.

(5)  Pro usnadnéni provadéni tohoto opatfeni a se zfetelem
ke stavajici praxi ¢lenskych stiti by se proto ¢l. 7 odst. 3
nafizeni (ES) ¢ 826/2008 mél vztahovat pouze na
produkty, které jiz byly zcela uskladnény. Je proto
tieba stanovit odchylku od uvedeného ¢lanku.

(6)  V souladu s ¢lankem 29 nafizeni (ES) ¢ 1234/2007 se
vyse podpory stanovi na zdkladé ndkladt na skladovani
a pledpoklddaného vyvoje cen Cerstvého madsla
a skladovaného mdsla.

(') Ut vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
() UR vest. L 223, 21.8.2008, s. 3.

(7)  Je vhodné stanovit podporu na ndklady spojené
s uskladnénim a vyskladnénim doty¢nych produktd, na
denni ndklady na skladovani v chladirenskych skladech
a na finanéni ndklady na skladovéni.

(8) 'V zdjmu zefektivnéni a zjednodu$eni administrativy neni
nutné, aby byl splnén pozadavek sdélit po uzavieni
smlouvy informace uvedené v ¢l. 20 prvnim pododstavci
pism. a) nafizeni (ES) ¢. 826/2008, pokud tytéz infor-
mace o skladovani obsahuje jiz zddost o podporu.

(99 V zdjmu zefektivnéni a zjednoduSeni administrativy
a vzhledem ke zvld$tni situaci v oblasti skladovani
mésla by se mély kontroly stanovené v ¢l. 36 odst. 6
nafizeni (ES) ¢. 826/2008 provadét nejméné v piipadé
poloviny smluv. Je proto tieba stanovit odchylku od
uvedeného clanku. Tato odchylka by se méla vztahovat
i na vyskladnéni podle ¢l. 4 odst. 3 pism. b) nafizeni
Komise (ES) ¢. 1182/2008 ze dne 28. listopadu 2008,
kterym se na rok 2009 stanovi vySe podpory stanovené
pfedem soukromého skladovani mdsla (3).

(10)  Z davodu zjednoduseni a logistické a¢innosti neni tfeba
uvadét Cislo smlouvy u kazdé skladované jednotky,
pokud je ¢islo smlouvy uvedeno v evidenci skladu.

(11)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Ridictho vyboru pro spole¢nou organizaci
zemédélskych trhi,

PRJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Toto nafizeni stanovi podporu soukromého skladovani na
solené a nesolené mdslo podle ¢l. 28 pism. a) nafizeni (ES)
¢. 1234/2007 v piipadé smluv uzavienych od 1. bfezna 2010.

Cldnek 2

1. Pokud toto nafizeni nestanovi jinak, pouZije se nafizeni
(ES) ¢. 826/2008.

2. Odchylné od ¢l. 7 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 826/2008 se
zadosti vztahuji pouze na produkty, které jiz byly zcela
uskladnény.

() Uk vést. L 319, 29.11.2008, s. 49.
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Cldnek 3

Mérnou jednotkou mnozstvi podle ¢l. 16 odst. 2 pism. ¢) nafi-
zeni (ES) ¢ 826/2008 je ,skladovand Sarze®, kterd odpovidd
mnozstvi produktu, na ktery se vztahuje toto nafizeni,
o hmotnosti minimdlné jedné tuny, stejnorodého slozeni
a stejné jakosti, pochdzejictho z jednoho vyrobniho zévodu,
uskladnéného ve stejny den ve stejném skladu.

Cldnek 4
1. Podpora na produkty uvedené v ¢lanku 1 ¢inf:

— 18,31 EUR na uskladnénou tunu za pevné ndklady na
skladovdni,

— 0,34 EUR na uskladnénou tunu za smluvni den skladovéni.

2. Smluvni skladovani zac¢ind mezi 1. bfeznem a 15. srpnem
2010. Vyskladnéni se muaze uskutecnit pouze od
16. srpna 2010. Smluvni skladovani kon¢i dnem, ktery pied-
chazi dni vyskladnéni, nebo nejpozdéji poslednim dnorovym
dnem roku, ktery ndsleduje po uskladnéni.

3. Podpora miize byt poskytnuta pouze tehdy, ¢ini-li smluvni
doba skladovani 90 az 210 dni.

Cldnek 5

Clenské stity sdéli Komisi kazdé dtery nejpozdéji do
12:00 hodin (bruselského casu) mnozstvi, na které byly

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 25. tinora 2010.

uzavieny smlouvy podle ¢l. 35 odst. 1 pism. a) naffzeni (ES)

¢. 8262008, a mnozstvi produkt, na které byly podany
zadosti o uzavieni smluv.

Cldnek 6

1. Ustanoveni ¢l. 20 prvniho pododstavce pism. a) nafizeni
(ES) ¢. 826/2008 se nepouzije.

2. Clenské staty nemusi spliiovat pozadavky uvedené v ¢&l. 22
odst. 1 pism. e) nafizeni (ES) ¢. 862/2008 na oznaceni sklado-
vanych produktd &islem smlouvy, pokud se osoba odpovédna
za sklad zavdze, Ze uvede ¢islo smlouvy do evidence podle
piilohy I bodu IIT uvedeného nafizeni.

3. Odchylné od ¢l. 36 odst. 6 nafizeni (ES) ¢. 826/2008
provede organ zodpovédny za kontrolu na konci obdobi smluv-
niho skladovani kontrolu hmotnosti a identifikace skladovaného
mdsla metodou odbéru vzorkd v piipadé nejméné poloviny
smluv a za celé obdobi vyskladiiovani, které trvd od srpna
2010 do tnora 2011.

Prvni pododstavec se pouZije na kontroly béhem obdobf
vyskladiiovani od 16. srpna 2010 podle ¢l. 4 odst. 3 pism. b)
nafizeni (ES) ¢. 1182/2008.

Cldnek 7

Toto nafizeni vstupuje v platnost tfetim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda
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NARIZENI KOMISE (EU) & 159/2010
ze dne 25. tnora 2010

o stanoveni pausilnich dovoznich hodnot pro urfeni vstupni ceny nékterych druhdi ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trha
a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(,jednotné nafizeni o spole¢né organizaci trhi) ('),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢. 1580/2007 ze dne
21. prosince 2007, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizeni Rady (ES) & 220096, (ES) & 2201/96 a (ES)
¢. 1182/2007 v odvétvi ovoce a zeleniny (), a zejména na ¢l.
138 odst. 1 uvedeného naiizeni,

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 25. tinora 2010.

(') Ut vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
() Uf. vést. L 350, 31.12.2007, s. 1.

vzhledem k témto davodim:

Nafizeni (ES) ¢ 1580/2007 stanovi na zdkladé vysledka
Uruguayského kola mnohostrannych obchodnich jedndni
kritéria, podle kterych md Komise stanovit pausilni hodnoty
pro dovoz ze tietich zemi, pokud jde o produkty a lhity
uvedené v ¢asti A piilohy XV uvedeného nafizeni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Pausalni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 138 nafizeni (ES)
¢. 1580/2007 jsou stanoveny v piiloze tohoto nafizeni.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 26. Gnora 2010.

a pifmo pouzitelné ve vsech clenskych stitech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédelstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA
Paus$élni dovozni hodnoty pro uréeni vstupni ceny nékterych druhit ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

K6d KN Kody tietich zemi (') Pausédlni dovozni hodnota

0702 00 00 IL 114,6
JO 79,9

MA 92,1

N 128,5

TR 109,1

77 104,8

0707 00 05 EG 216,8
JO 138,7

TR 146,0

77 167,2

0709 90 70 IL 265,5
MA 137,3

TR 125,8

77 176,2

0709 90 80 EG 82,2
77 82,2

0805 10 20 EG 49,3
IL 58,3

MA 50,3

TN 48,2

TR 60,4

77 53,3

080520 10 EG 65,1
IL 140,3

MA 87,5

TR 80,4

77 93,3

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 60,5
0805 20 90 EG 69,6
IL 81,8

M 97,9

MA 112,6

PK 34,1

TR 60,6

77 73,9

0805 50 10 EG 76,3
IL 76,3

MA 68,6

TR 57,9

77 69,8

0808 10 80 CA 77,1
CL 59,9

CN 68,0

MK 24,7

us 110,2

77 68,0

0808 20 50 AR 85,3
CL 75,8

CN 45,8

us 91,8

ZA 101,2

77 80,0

() Klasifikace zemi stanovend nafizenim Komise (ES) ¢. 1833/2006 (Uf. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). K6d ,ZZ* znamend jiného
ptvodu“.
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NARIZENI KOMISE (EU) & 160/2010
ze dne 25. tinora 2010,

kterym se méni reprezentativni ceny a dodatend dovozni cla pro nékteré produkty v odvétvi
cukru stanovend nafizenim (ES) ¢. 877/2009 na hospodifsky rok 2009/10

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 12342007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trha
a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(jednotné nafizeni o spole¢né organizaci trht) (1),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 951/2006 ze dne
30. cervna 2006, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizeni Rady (EHS) ¢. 318/2006, pokud jde o obchod
s tretimi zemémi v odvétvi cukru (?), a zejména na ¢l 36
odst. 2 druhy pododstavec druhou vétu uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddvoddim:

(1)  Castky reprezentativnich cen a dodatecnych cel pouzi-
telné pfi vyvozu bilého cukru, surového cukru

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 25. tinora 2010.

Ut. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
Ut. vést. L 178, 1.7.2006, s. 24.

a nékterych sirupi na hospodérsky rok 2009/10 byly
stanoveny nafizenim Komise (ES) ¢ 877/2009 (). Tyto
ceny a tato cla byly naposledy pozménéné nafizenim
Komise (EU) ¢ 155/2010 (4.

() Udaje, jez ma Komise momentilné k dispozici, vedou ke
zméné uvedenych &astek v souladu s pravidly a postupy
stanovenymi naffzenim (ES) ¢. 951/2006,

PRJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Reprezentativni ceny a dodate¢nd dovozni cla pro produkty
uvedené v ¢lanku 36 nafzeni (ES) ¢. 951/2006 stanovené nafi-
zenim (ES) ¢. 877/2009 na hospodafsky rok 2009/10 se méni
a jsou uvedeny v piiloze tohoto nafizeni.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 26. Gnora 2010.

a pifmo pouzitelné ve vsech clenskych stitech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

[

Ut vést. L 253, 25.9.2009, s. 3.
Ut. vést. L 48, 25.2.2010, s. 9.

—_——
==
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PRILOHA

Pozménéné reprezentativni ceny a pozménénd dodate¢nd dovozni cla pro bily cukr, surovy cukr a produkty

kédu KN 1702 90 95 ode dne 26. iinora 2010

(EUR)

Kéd KN Vyse reprezeVn,tativvn,ich cen na 100 kg netto | Vyse dodavtf:én?'h? cla na 100 kg netto
piislusného produktu piislusného produktu
1701 11 10 (Y 43,40 0,00
1701 11 90 (1) 43,40 1,88
17011210 (Y 43,40 0,00
17011290 (V) 43,40 1,59
1701 91 00 (%) 49,77 2,54
170199 10 (3 49,77 0,00
17019990 () 49,77 0,00
1702 90 95 (%) 0,50 0,22

(") Pro standardni jakost vymezenou v piiloze IV bodu III nafizeni (ES) ¢. 1234/2007.
(%) Pro standardni jakost vymezenou v piiloze IV bodu Il nafizeni (ES) ¢ 1234/2007.
(}) Na 1% obsahu sacharosy.
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NARIZENI KOMISE (EU) & 161/2010
ze dne 25. tinora 2010,

kterym se stanovi maximdlni sniZeni cla pf¥i dovozu kukufice v rimci nabidkového fizeni
stanoveného nafizenim (ES) & 676/2009

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trha
a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(,jednotné nafizeni o spolené organizaci trhi“) (), a zejména
na ¢l. 144 odst. 1 ve spojeni s ¢lankem 4 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddvodim:

(1) Nafizenim Komise (ES) ¢. 676/2009 (%) bylo zahdjeno
nabidkové F{zeni na maximdlni sniZeni cla pfi dovozu
kukufice pochazejici ze tietich zemi do Spanélska.

2V souladu s clinkem 8 nafizeni Komise (ES)
¢ 1296/2008 ze dne 18. prosince 2008, kterym se
stanovi provadéci pravidla k celnim kvétdm pro dovozy
kukufice a ¢iroku do Spanélska a pro dovozy kukufice
do Portugalska (’), mtize Komise postupem podle ¢l. 195
odst. 2 nafizeni (ES) ¢ 1234/2007 rozhodnout
o stanoveni maximdlnitho sniZeni dovozniho cla.

K tomuto stanoveni je tfeba zohlednit zejména kritéria
stanovend v ¢lancich 7 a 8 nafizeni (ES) ¢. 1296/2008.

(3)  Vybere se nabidka kazdého dcastnika nabidkového fizeni
na castku, kterd se rovnd nebo je niz$i nez maximdlni
snizeni dovozniho cla.

(4 Ridici vybor pro spole¢nou organizaci zemédélskych trhi
nezaujal stanovisko ve lhiit¢ stanovené jeho predsedou,

PRJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

V rdmci nabidkového fizeni stanoveného nafizenim (ES)
¢. 676/2009 se pro nabidky sdélené od 12. tnora do
25. tnora 2010 stanovi maximdlni sniZeni cla pfi dovozu kuku-
fice na 19,06 EURJt za celkové maximalni mnozstvi 1 000 t.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 26. Gnora 2010.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve vsech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 25. tinora 2010.

(1) UF. vest. L 299, 16.11.2007, s. 1.
() UF. vést. L 196, 28.7.2009, s. 6.
() Uk. vést. L 340, 19.12.2008, s. 57.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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NARIZENI KOMISE (EU) & 162/2010
ze dne 25. tinora 2010,

kterym se stanovi maximdlni snizeni cla pfi dovozu kukufice v rimci nabidkového Ffizeni
stanoveného nafizenim (ES) ¢ 677/2009

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trha
a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(jednotné naifzeni o spole¢né organizaci trhi®) ('), a zejména
na ¢l. 144 odst. 1 ve spojeni s ¢lankem 4 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Nafizenim Komise (ES) ¢. 677/2009 (%) bylo zahdjeno
nabidkové fizeni na maximélni sniZeni cla pifi dovozu
kukufice pochézejici ze tetich zemi do Portugalska.

2V souladu s cldnkem 8 nafizeni Komise (ES)
¢. 12962008 ze dne 18. prosince 2008, kterym se
stanovi provadéci pravidla k celnim kvétdm pro dovozy
kukufice a ¢iroku do Spanélska a pro dovozy kukufice
do Portugalska (*), mize Komise postupem podle ¢l. 195
odst. 2 nafizeni (ES) & 1234/2007 rozhodnout
o stanoveni maximdlniho sniZeni dovozniho cla.

K tomuto stanoveni je tfeba zohlednit zejména kritéria
stanovend v ¢lancich 7 a 8 nafizeni (ES) ¢. 1296/2008.

(3)  Vybere se nabidka kazdého ucastnika nabidkového fizeni
na Castku, kterd se rovnd nebo je nizsi nez maximdlni
snizeni dovozniho cla.

(4 Ridici vybor pro spole¢nou organizaci zemédélskych trhi
nezaujal stanovisko ve lhiité¢ stanovené jeho predsedou,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

V ramci nabidkového fizeni stanoveného nafizenim (ES)
¢ 677/2009 se pro nabidky sdélené od 12. tnora do
25. Gnora 2010 stanovi maximdlni sniZeni cla pfi dovozu kuku-
fice na 19,25 EURJt za celkové maximdlni mnoZstvi 20 000 t.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 26. Gnora 2010.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 25. tinora 2010.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jean-Luc DEMARTY

generdlni Teditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() Ut vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
() Ut. vést. L 196, 28.7.2009, s. 7.
() UF. vést. L 340, 19.12.2008, s. 57.
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI RADY 2010/118/SZBP
ze dne 25. dnora 2010

o prodlouzeni manditu zvliStniho zistupce Evropské unie v Kosovu (})

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na
¢lanek 28, ¢l. 31 odst. 2 a ¢lanek 33 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh vysoké piedstavitelky Unie pro zahrani¢ni
véci a bezpe¢nostni politiku,

vzhledem k témto ddvoddam:

(1) Dne 10. ¢ervna 1999 ptijala Rada bezpe¢nosti Organi-
zace spojenych ndrodi rezoluci 1244 (1999).

(20 Dne 15. zdi 2006 pfijala Rada spolecnou akci
2006/623|SZBP (3 o ziizeni tymu podilejictho se na
piipravich zfizeni mozného mezindrodniho civilniho
ufadu v Kosovu, véetné dcasti zvlastniho zdstupce
Evropské unie (pfipravny tym MCM/ZZEU).

(3) Ve dnech 13. a 14. prosince 2007 Evropska rada zduraz-
nila, Ze Unie je pfipravena hrdt vedouci tlohu pii posi-
lovéni stability v regionu a pfi provadéni dohody vyme-
zujici budouci status Kosova. Uvedla, Ze Unie je pfipra-
vena napomdahat Kosovu na cesté k udrzitelné stabilité,
a to i prostednictvim mise evropské bezpecnostni
a obranné politiky a pFispévku k mezindrodnimu civil-
nimu ufadu v Kosovu jako souldsti mezindrodni
pfitomnosti.

(49  Dne 4. dnora 2008 pfijala Rada spole¢nou akci
2008/124/SZBP o Misi Evropské unie v Kosovu na
podporu  pravniho  stitu  (EULEX  KOSOVO) ()
a spole¢nou akci 2008/123/SZBP (*) o jmenovéani pana
Pietera FEITHA zvlastnim zdstupcem Evropské unie
v Kosovu do 28. tnora 2009.

S

(")

() Uk vest. L 253, 16.9.2006, s. 29.
() Ut vest. L 42, 16.2.2008, s. 92.
() UK. vést. L 42, 16.2.2008, s. 88.

(5> Dne 16. dnora 2009 pfijala Rada spolecnou akci
2009/137/SZBP prodluzujici mandat zvlastniho zdstupce
Unie do 28. Gnora 2010 (°).

(6)  Mandat zvlastniho zdstupce Unie by mél byt prodlouzen
do 31. srpna 2010. Po vstupu rozhodnuti o zfizeni
vSak byt na doporuceni vysoké predstavitelky Unie pro
zahrani¢ni véci a bezpe¢nostni politiku mandat zvlast-
niho zdstupce Unie ukonéen diive, pokud tak rozhodne
Rada.

(7)  Strategickym rdmcem politiky Unie vici oblasti zdpad-
niho Balkdnu je proces stabilizace a pfidruzeni, jehoz
nastroje se na Kosovo vztahuji, véetné evropského part-
nerstvi, politického a odborného dialogu v rdmci mecha-
nismu sledovdni procesu stabilizace a pfidruzeni
a souvisejicich programti pomoci Unie.

(8)  Mandat zvlastniho zastupce Unie by mél byt vykondvan
v koordinaci s Komisi s cilem zajistit soulad s jinymi
piislusnymi ¢innostmi spadajicimi do pravomoci Unie.

(9)  Rada pfedpoklddd, ze pravomoci a ptsobnost zvldstniho
zdstupce Unie a pravomoci a pusobnost mezindrodniho
civilntho zdstupce budou svéfeny stejné osobé.

(10)  Zvlastni zdstupce Unie bude vykondvat svij mandat za
situace, kterd se muze zhorsit a kterd by mohla ohrozit
cile spole¢né zahrani¢ni a bezpe¢nostni politiky stano-
vené v ¢lanku 21 Smlouvy,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1
Zvlastni zdstupce Evropské unie

Mandét pana Pietera FEITHA jako zvldstniho zdstupce Evropské
unie v Kosovu se prodluzuje do dne 31. srpna 2010. Po vstupu
rozhodnuti o zfizeni Evropské sluzby pro vnégsi cinnost
v platnost méize viak byt na doporuceni vysoké piedstavitelky
manddt zvlastniho zastupce Unie ukoncen diive, pokud tak
rozhodne Rada.

Q) UF. vést. L 46, 17.2.2009, s. 69. Spole¢nd akce ve znéni spolecné
akce 2009/605/SZBP (Ut. vést. L 206, 8.8.2009, s. 20).
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Cldnek 2
Cile politiky

Mandét zvlastniho zdstupce Unie vychdzi z cilt politiky Unie
v Kosovu. Mezi né patii hrit vedouci dlohu pfi posilovani
stability v regionu a pfi provadéni dohody vymezujici budouci
status Kosova za ticelem stabilniho, Zivotaschopného, mirového,
demokratického a mnohondrodnostntho Kosova, které na
zdkladé dobrych sousedskych vztahti piispivd k regiondln{
spolupréci a stabilité; Kosova, které dodrzuje zdsady pravniho
stditu a  poskytuje ochranu mensindim a  kulturnimu
i nabozenskému dédictvi.

Clanek 3
Mandit

K dosazeni cili politiky se zvlastnimu zastupci Unie udéluje
mandat

a) nabizet poradenstvi a podporu Unie v politickém procesu;

b) podporovat celkovou politickou koordinaci Unie v Kosovy;

¢) poskytovat vedoucimu Mise Evropské unie v Kosovu na
podporu  pravniho stitu (EULEX KOSOVO) vedenf
v otdzkdch mistni politické situace, vcetné politickych
hledisek otdzek tykajicich se vykonnych pravomoci;

&

zajistovat soulad a soudrznost opatieni Unie vici vefejnosti.
Mluvei zvldstniho zdstupce Unie je hlavni kontaktni osobou
Unie pro kosovské sdélovaci prostiedky v otdzkach spolecné
zahrani¢ni a bezpecnostni politiky a spolecné bezpe¢nostni
a obranné politiky. Veskeré <¢innosti v oblasti tisku
a informovani vefejnosti budou providény v tzké
a nepfetrzité spoluprdci s mluvéim vysoké predstavitelky
Unie pro zahrani¢ni a bezpec¢nostni politiku/tiskovym oddé-
lenim sekretaridtu Rady;

e) pfispivat k rozvoji a upeviiovani dodrzovani lidskych prav
a zdkladnich svobod v Kosovu, v¢etné prav a zdkladnich
svobod Zen a déti, v souladu s politikou Unie v oblasti
lidskych prév a obecnymi zdsadami Unie pro lidskd prava.

Cldnek 4
Provadéni mandatu

1. Zvlastni zastupce Unie odpovidd za provddéni manditu
z povéieni vysoké predstavitelky.

2. Politicky a bezpe¢nostni vybor udrZuje se zvldstnim
zdstupcem Unie vysadni spojeni a je pro zvldstniho zdstupce
Unie hlavnim orgdnem pro styk s Radou. Politicky
a bezpecnostni vybor poskytuje zvldstnimu zdstupci Unie stra-
tegické a politické vedeni v rdmci jeho mandatu, aniz by byly
dotéeny pravomoci vysoké predstavitelky.

Cldnek 5
Financovani

1. Finanéni referen¢ni ¢astka urcend na kryti vydajuo souvise-
jicich s manddtem zvldstniho zdstupce Unie v obdobi od
1. bfezna 2010 do 31. srpna 2010 ¢ini 1 660 000 EUR.

2. Vydaje financované ¢astkou stanovenou v odstavci 1 jsou
zpusobilé ode dne 1. bfezna 2010. Vydaje jsou spravovany
v souladu s postupy a pravidly pouzitelnymi pro souhrnny
rozpoCet Unie. Nabidkovych fizeni se mohou ucastnit stitni
piislusnici zemi oblasti zdpadniho Balkdnu.

3. Sprava vydaji podléhd smlouvé mezi zvldstnim zdstupcem
Unie a Komisi. Zvlastni zdstupce Unie je za veskeré vydaje
odpovédny Komisi.

Cldnek 6
Sestaveni a sloZeni tymu

1. Zvlastnimu zastupci Unie je pfidélen vyhrazeny persondl
Unie, ktery je mu ndpomocen pii provadéni jeho manditu
a ktery pfispivd k soudrznosti, viditelnosti a t¢innosti celkové
¢innosti Unie v Kosovu. V mezich svého manditu
a odpovidajicich finanénich prostredkd, které méd k dispozici,
odpovidd zvlastni zdstupce Unie za sestaveni svého tymu.
Tym zahrnuje odborniky na konkrétni politické otdzky podle
pozadavktt manddtu. Zvlastni zdstupce Unie neprodlené infor-
muje o slozeni svého tymu Radu a Komisi.

2. Clenské stity a orgdny Unie mohou navrhnout vyslini
personalu, ktery by pracoval se zvldstnim zdstupcem Unie.
Plat persondlu vyslaného ¢lenskym stitem nebo orgdnem Unie
ke zvldstnimu zdstupci Unie hradi doty¢ny clensky stat nebo
doty¢ny organ Unie. Ke zvlastnimu zdstupci Unie mohou byt
rovnéz ptidéleni odbornici vyslani ¢lenskymi stity do generdl-
niho sekretaridtu Rady. Mezindrodni smluvni pracovnici musi
byt stitnimi pfislusniky nékterého clenského stitu.

3. Veskery vyslany persondl je nadile administrativné
podiizen vysilajicimu ¢lenskému stitu nebo orgdnu Unie
a vykondva své povinnosti a jednd v zdjmu mandétu zvlastniho
zastupce Unie.

Clanek 7

Vysady a imunity zvldstniho zdstupce Unie a ¢lendt jeho
tymu

Vysady, imunity a dal$i zdruky nezbytné pro zavrSeni a fddné
ptisobeni mise zvlastniho zdstupce Unie a ¢lent jeho tymu se
dohodnou s hostitelskou stranou & stranami podle potieby.
Veskerou podporu nezbytnou k tomuto tcelu poskytuji clenské
staty a Komise.
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Cldnek 8
Bezpecnost utajovanych informaci

1. Zvlastni zastupce Unie a c¢lenové jeho tymu dodrzuji
bezpecnostni zdsady a miniméln{ bezpe¢nostni normy zavedené
rozhodnutim Rady 2001/264/ES ze dne 19. bfezna 2001,
kterym se pfijimaji bezpecnostni pfedpisy Rady (1), zejména
pfi naklddani s utajovanymi informacemi EU.

2. Vysokd predstavitelka je v souladu s bezpe¢nostnimi pred-
pisy Rady oprdvnéna poskytovat NATO/KFOR utajované infor-
mace EU a dokumenty Unie vytvofené pro tcely dané akce az
do stupné ,CONFIDENTIEL UE®.

3. Vysoka piedstavitelka je v souladu s operativnimi potfe-
bami zvldstniho zdstupce Unie a v souladu s bezpe¢nostnimi
pfedpisy Rady oprdvnéna poskytovat OSN a Organizaci pro
bezpecnost a spoluprdci v Evropé utajované informace EU
a dokumenty Unie vytvofené pro tcely dané akce az do stupné
L,RESTREINT UE“. Za tim Gcelem se vypracuji mistni ujedndni.

4. Vysoka piedstavitelka je oprdvnéna poskytnout tietim
strandm pfidruzenym k tomuto rozhodnuti neutajované doku-
menty Unie o jedndnich Rady tykajicich se dané akce, na které
se vztahuje sluzebni tajemstvi podle ¢l. 6 odst. 1 jednaciho fadu
Rady (3.

Cldnek 9
Pfistup k informacim a logistickd podpora

1. Clenské stity, Komise a generdlni sekretaridt Rady zajisti,
aby mél zvldstni zdstupce Unie pFistup k veskerym dilezitym
informacim.

2. Delegace Unie nebo ¢lenské stity, podle okolnosti, posky-
tuji logistickou podporu v oblasti.

Cldnek 10
Bezpecnost

V souladu s politikou Unie pro bezpecnost persondlu vyslaného
mimo Unii pfi provadéni operaci podle hlavy V Smlouvy pfijme
zvlastni zdstupce Unie v souladu se svym manditem a
s ohledem na bezpetnostni situaci v zemépisné oblasti své
ptisobnosti veskerd rozumné proveditelnd opatieni pro zajisténi
bezpecnosti veskerého persondlu, ktery je mu piimo podiizen,
zejména tim, Ze

a) vypracuje bezpecnostni pldn pro danou misi na zdkladé
pokynt generdlniho sekretaridtu Rady, zahrnujici fyzicka,
organizatni a procedurdlni bezpecnostni opatieni pro
danou misi, fzen{ bezpe¢nych pfesunti persondlu do oblasti
mise a uvnité této oblasti, jakoz i fizeni bezpe¢nostnich
uddlosti, a zahrnujici pohotovostni a evakuacni pldn mise;

() Uk vést. L 101, 11.4.2001, s. 1. )
(3 Rozhodnuti 2009/937EU, kterym se piijimé jednaci fdd Rady (Ut.
vest. L 325, 11.12.2009, s. 35).

b) zajisti, aby byl veskery persondl vyslany mimo Unii pojistén
pro piipad zvyseného rizika, jak vyzaduje situace v oblasti
mise;

¢) zajisti, aby vsichni ¢lenové jeho tymu, ktef{ maji byt vysldni
mimo Unii, v€etné najatého mistniho persondlu prosli pfed
piijezdem nebo bezprostfedné po piijezdu do oblasti mise
nélezitym bezpecnostnim $kolenim, a to na zdkladé stupné
rizika vyhodnoceného pro danou oblast mise generdlnim
sekretaridtem Rady;

&

zajisti, aby byla provedena veskerd schvilend doporuceni
vydand na zdkladé pravidelnych posouzeni bezpecnosti,
a piedkladd vysoké predstavitelce, Radé a Komisi pisemné
zprdvy o provadéni téchto doporuceni a o jinych bezpec-
nostnich otdzkich v rdmci zprdv v poloviné obdobi a zpriv
o provddéni mandatu.

Cldnek 11
Poddvani zprav

Zvlastni zastupce Unie pravidelné poddva dstni a pisemné
zprdvy vysoké predstavitelce a Politickému a bezpecnostnimu
vyboru. Zvlastni zastupce Unie podivd podle potfeby zprivy
rovnéz pracovnim skupindm Rady. Pravidelné pisemné zpravy
jsou rozesilany prostfednictvim sit¢ COREU. Na doporuceni
vysoké piedstavitelky nebo Politického a bezpecnostniho
vyboru muze zvldstni zdstupce Unie poddvat zpravy Radé pro
zahrani¢ni véci.

Cldnek 12
Koordinace

1. Zvlastni zéstupce Unie podporuje celkovou politickou
koordinaci Unie. Poméhd zajistovat, aby vSechny ndstroje Unie
byly na misté uplatiiovany soudrznym zptusobem v zdjmu dosa-
zeni cil politiky Unie. Cinnosti zvldstniho zdstupce Unie jsou
koordinovdny s ¢innostmi Komise a pfipadné i s Cinnostmi
dalsich zvlastnich zdstupcti Unie pisobicich v oblasti. Zvlastni
zdstupce Unie pravidelné informuje mise <¢lenskych statd
a delegace Unie.

2. Na misté jsou udrzovany tzké vztahy s vedoucimi dele-
gaci Unie v regionu a vedoucimi misi ¢lenskych statd. Ti se
snazi byt zvldstnimu zdstupci Unie co nejvice ndpomocni pfi
provadéni manddtu. Zvlastni zdstupce poskytuje vedoucimu
mise EULEX KOSOVO vedeni v otdzkdch mistni politické situace,
véetné politickych hledisek otazek tykajicich se vykonnych
pravomoci. Zvlastni zastupce Unie a civilni velitel operace se
podle potieby navzdjem konzultuji.

3. Zvlastni  zastupce Unie rovnéz udrzuje  vztahy
s pislusnymi mistnimi subjekty a dal$imi mezindrodnimi
a regiondlnimi subjekty ptsobicimi na misté.

4. Zvlastni zdstupce Unie spolecné s dal$imi ciniteli Unie
ptisobicimi na misté zajist{ $iteni a sdileni informaci mezi ¢ini-
teli Unie na misté s cilem dosdhnout vysokého stupné spolec-
ného situaéniho uvédomovani a hodnoceni.
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Cldnek 13
Prezkum

Provadéni tohoto rozhodnuti a jeho soulad s jinymi iniciativami
Unie v dané oblasti podléhaji pravidelnému pfezkumu. Na konci
svého manddtu pfedlozi zvlastni zdstupce Unie vysoké pfedsta-
vitelce, Radé a Komisi zprdvu o provadéni mandatu.

Cldnek 14
Vstup v platnost

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

Pouzije se ode dne 1. bfezna 2010.

Cldnek 15
Zvefejnéni

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v Ufednim véstniku Evropské
unie.

V Bruselu dne 25. tinora 2010.

Za Radu
predseda
A. PEREZ RUBALCABA
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ROZHODNUTI RADY 2010/119/SZBP
ze dne 25. tinora 2010

o prodlouzeni a zméné manditu zvldstniho zistupce Evropské unie pfi Africké unii

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na
Clanek 28, ¢l. 31 odst. 2 a ¢ldnek 33 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh vysoké pfedstavitelky Unie pro zahrani¢ni
véci a bezpenostni politiku,

vzhledem k témto ddévodim:

(1)

Dne 6. prosince 2007 pfijala Rada spolecnou akci
2007/805/SZBP () o jmenovdni pana Koena VERVA-
EKEHO zvlastnim zdstupcem Evropské unie pii Africké
unii.

Dne 1. prosince 2008 piijala Rada spole¢nou akci
2008/898/SZBP (?) o prodlouzeni mandétu zvldstniho
zastupce Unie do 28. tinora 2010.

Mandét zvlastniho zdstupce Unie by mél byt prodlouzen
do 31. srpna 2010. Po vstupu v platnost rozhodnuti
byt na doporuceni vysoké piedstavitelky Unie pro zahra-
ni¢ni véci a bezpetnostni politiku mandat zvlastniho
zastupce Unie ukoncen dfive, pokud tak rozhodne Rada.

Zvlastni zéstupce Unie bude vykondvat svij mandét za
situace, kterd se maze zhorsit a kterd by mohla ohrozit
cile spole¢né zahrani¢ni a bezpecnostni politiky stano-
vené v ¢lanku 21 Smlouvy,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTY:

Cldnek 1

Spole¢nd akce 2008/898/SZBP se méni takto:

1)

(
(

1
2

)
)

Clanek 1 se nahrazuje timto:

,Cldnek 1
Zvlastni zdstupce Evropské unie

Mandét pana Koena VERVAEKEHO jako zvldstniho zdstupce
Evropské unie pifi Africké unii se prodluzuje do
31. srpna 2010. Po vstupu v platnost rozhodnuti o zi{zeni
ruCeni vysoké predstavitelky Unie pro zahraniéni véci
a bezpecnostni politiku mandat zvldstntho zastupce
EU ukonlen dffve, pokud tak rozhodne Rada.”

. vest. L 323, 8.12.2007, s. 45.

Uk
Ut. vést. L 322, 2.12.2008, s. 50.

2)

V ¢lanku 3 se ndvéti a pismena a) a k) prvniho pododstavce
nahrazuji timto:

,K uskute¢néni aspektii spole¢né zahrani¢ni a bezpecnostni
politiky a spolecné bezpecnostni a obranné politiky v ramci
cilt uvedenych v ¢lanku 2 se zvldstnimu zdstupci EU udéluje
mandat:

a) posilovat celkovy vliv EU v rdmci dialogu konaného
v Addis Abebé s AU a Komisi AU o vSech aspektech
spole¢né zahrani¢éni a bezpecnostni politiky a spole¢né
bezpecnostni a obranné politiky, jichZ se tykd partnerstvi
mezi EU a AU, jakoZ i koordinaci tohoto dialogu;

=

udrzovat uzké vztahy a podporovat koordinaci
s klicovymi mezindrodnimi partnery AU zastoupenymi
v Addis Abebé, zejména s OSN, ale i s nestatnimi aktéry,
ve vSech aspektech spole¢né zahrani¢ni a bezpecnostni
politiky a spole¢né bezpecnostni a obranné politiky,
jichz se tykaji vztahy mezi EU a AU.“

Clanek 4 se nahrazuje timto:

,Cldnek 4
Provadéni manddtu

1. Zvlastni zastupce EU odpovidd za provadéni manditu
z povéfeni vysoké predstavitelky.

2. Politicky a bezpe¢nostni vybor udrzuje se zvlastnim
zdstupcem EU vysadni spojeni a je pro zvlastniho zdstupce

EU hlavnim orgdnem pro styk s Radou. Politicky
a bezpetnostni vybor poskytuje zvldstnimu  zdstupci

EU strategické a politické vedeni v rdmci jeho mandatu,
aniz by byly dot¢eny pravomoci vysoké piedstavitelky.

V ¢lanku 5 se odstavce 1 a 2 nahrazuji timto:

,1.  Finanéni referenéni &dstka urcend na kryti vydaji
souvisejicich s mandatem zvlastniho zdstupce EU v obdobi
od 1. ledna 2009 do 31. srpna 2010 ¢ini 1 850 000 EUR.

2. Vydaje financované ¢astkou stanovenou v odstavci 1
jsou zpusobilé ode dne 1. ledna 2009. Vydaje jsou spravo-
vany v souladu s postupy a pravidly pouZzitelnymi na
souhrnny rozpocet Evropské unie.”
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5) V ¢lanku 6 se odstavec 1 nahrazuje timto: 9) Clanek 12 se nahrazuje timto:

,1. V mezich svého manditu a odpovidajicich finan¢nich
prostredka, které md k dispozici, odpovidd zvlastni zdstupce
EU za sestaveni svého tymu. Tym zahrnuje odborniky na
konkrétni politické otdzky podle potfeb mandatu. Zvlastni
zastupce EU neprodlené informuje o slozeni svého tymu
Radu a Komisi.

V ¢lanku 9 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2.  Delegace unie nebo pifpadné ¢lenské stity poskytnou
logistickou podporu v oblasti.”

V ¢lanku 10 se pismeno d) nahrazuje timto:

,d) zajisti, aby byla provedena veskerd schvélend doporuceni
vydand na zdkladé pravidelnych posouzeni bezpe¢nosti,
a predklddd vysoké predstavitelce, Radé a Komisi
pisemné zprivy o provadéni téchto doporuceni
a o dalsich bezpe¢nostnich otdzkich v rdmci zprav
v poloviné obdobi a zprdv o provadéni manditu.”

Clanek 11 se nahrazuje timto:

,Cldnek 11
Poddvani zprav

Zvlastni zdstupce EU pravidelné poddvé dstni a pisemné
zpravy vysoké predstavitelce a Politickému
a bezpe¢nostnimu vyboru. Poddvd podle potieby zprivy
rovnéZz pracovnim skupindm Rady. Pravidelné pisemné
zpravy jsou rozesilany prostiednictvim sit¢ COREU. Na dopo-
rueni  vysoké  predstavitelky = nebo  Politického
a  bezpecnostntho  vyboru mize zvldstni zdstupce
EU podavat zpravy Radé pro zahrani¢ni véci.”

,Cldnek 12
Koordinace

Zvlastni zdstupce EU podporuje celkovou politickou koordi-
naci Unie. Pomaha zajistovat, Ze vSechny ndstroje Unie jsou
na misté uplatiiovany soudrznym zpusobem v zdjmu dosa-
zeni cilti politiky Unie. Cinnosti zvlastniho zdstupce EU jsou
koordinovény s ¢innostmi Komise a piipadné i s ¢innostmi
dalsich zvlastnich zdstupcti EU pisobicich v dané oblasti.
Zvlastni zdstupce EU pravidelné informuje mise ¢lenskych
statt a delegace Unie.

Na misté jsou udrzovany tzké vztahy s vedoucimi delegaci
Unie v oblasti a vedoucimi misi Clenskych stdtd, ktefi se
snazi zvlaStnimu zdstupci EU co nejvice napomdhat pfi
provadéni mandétu. Zvlastni zdstupce EU rovnéZ udrZuje
vztahy s dalsimi mezindrodnimi a regiondlnimi subjekty
ptisobicimi na misté.

Clanek 2

Pred koncem svého mandétu piedlozi zvldstni zdstupce Unie

vysoké predstavitelce, Radé a Komisi zprdvu o provadéni

mandatu.

Clanek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

Pouzije se ode dne 1. bfezna 2010.

Clanek 4

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v Ufednim véstniku Evropské
unie.

V Bruselu dne 25. tinora 2010.

Za Radu
predseda
A. PEREZ RUBALCABA
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ROZHODNUT{ RADY 2010/120/SZBP
ze dne 25. iinora 2010

o prodlouZzeni a zméné manditu zvlistniho zistupce Evropské unie pro Afghdnistin a Pikistin

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na
¢lanek 28, ¢l. 31 odst. 2 a clanek 33 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh vysoké piedstavitelky Unie pro zahrani¢ni
véci a bezpenostni politiku,

vzhledem k témto dévodim:

(1)

Dne 24. Cervence 2008 priijala Rada spolecnou akci
2008/612/SZBP (') o jmenovani pana Ettora F. SEQUIHO
zvlastnim zdstupcem Evropské unie pro Afghdnistdn na
obdobi od 1. zdif 2008 do 28. tnora 2009.

Dne 16. dnora 2009 pfijala Rada spole¢nou akci
2009/135/SZBP (3) o prodlouzeni manddtu zvldstniho
zéstupce Unie pro Afghdnistin do 28. tinora 2010.

Na zdkladé prezkumu spole¢né akce 2009/135/SZBP
Rada ze dne 15. Cervna 2009 pfijala spolecnou akci
2009/467/SZBP (}), kterou se manddt zvldstniho
zastupce Unie pro Afghdnistdn rozsifuje tak, aby se vzta-
hoval i na Pékistan.

Mandét zvlastniho zdstupce Unie by mél byt prodlouzen
do 31. bfezna 2010.

Zvlastni zdstupce Unie pro Afghdnistdn a Pakistin bude
vykondvat sviij mandat za situace, kterd se mtze zhorsit
a kterd by mohla ohrozit cile spole¢né zahrani¢ni
a bezpecnostni politiky stanovené v ¢lanku 21 Smlouvy,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Spole¢nd akce 2009/467/SZBP se méni takto:

1)

1

3

()
)
C)

Clanek 1 se nahrazuje timto:

,Cldnek 1
Zvlastni zastupce Evropské unie

Pan Ettore F. SEQUI je jmenovan zvldstnim zdstupcem
Evropské unie pro  Afghdnistin a Pakistin do
31. bfezna 2010.

. vést. L 197, 25.7.2008, s. 60.

Ut
U. vést. L 46, 17.2.2009, s. 61.
Ut. vést. L 151, 16.6.2009, s. 41.

2) V ¢lanku 2 se pismeno e) nahrazuje timto:

,€) podporuje ¢innost vysoké predstavitelky Unie pro zahra-
ni¢ni véci a bezpecnostni politiku v této oblasti.“

Clanek 4 se nahrazuje timto:

,Cldnek 4
Provadéni manddtu

1. Zvlastni zdstupce EU odpovidd za provadéni manddtu
z povéfeni vysoké predstavitelky.

2. Politicky a bezpe¢nostni vybor udrzuje se zvlastnim
zastupcem EU vysadni spojeni a je pro zvlastniho zdstupce
EU hlavnim orgdnem pro styk s Radou. Politicky
a bezpecnostni vybor poskytuje zvlastnimu zastupci EU stra-
tegické a politické vedeni v rdmci jeho manditu, aniz by
byly dotéeny pravomoci vysoké predstavitelky.”

V ¢lanku 5 se odstavce 1 a 2 nahrazuji timto:

,1.  Finan¢ni referencni cdstka uréend na kryti vydaj
souvisejicich s mandatem zvldstniho zdstupce EU v obdobi
od 1. bfezna 2009 do 31. bfezna 2010 ¢in{
2 830 000 EUR.”

,2.  Vydaje financované ¢dstkou stanovenou v odstavci 1
jsou zpusobilé ode dne 1. bfezna 2009. Vydaje jsou spravo-
vany v souladu s postupy a pravidly pouzitelnymi pro
souhrnny rozpocet Evropské unie.”

V ¢lanku 6 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1.  V mezich svého manddtu a odpovidajicich finan¢nich
prostiedk, které ma k dispozici, odpovidd zvldstni zdstupce
EU za sestaveni svého tymu. Tym zahrnuje odborniky na
konkrétni politické otdzky podle pozadavkii mandatu.
Zvlastni zastupce EU neprodlené informuje o slozeni svého
tymu Radu a Komisi.“
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6) V ¢lanku 9 se odstavec 2 nahrazuje timto: a s Cinnostmi zvldstntho zdstupce EU pro Stiedni Asii.

,2.  Delegace Unie nebo piipadné ¢lenské staty poskytnou
logistickou podporu v oblasti.”

V ¢lanku 10 se pismeno d) nahrazuje timto:

,d) zajisti, aby byla provedena veskerd schvdlend doporuceni
vydand na zdkladé pravidelnych posouzeni bezpeénosti,
a predklddd vysoké predstavitelce, Radé a Komisi
pisemné zpravy o provadéni téchto doporuceni a
o dalsich bezpecnostnich otdzkich v rdmci zprav
v poloviné obdobi a zprdv o provddéni manddtu.”

Clanek 11 se nahrazuje timto:

,Cldnek 11
Poddvini zprav

Zvlastni zdstupce EU pravidelné poddvd Gstni a pisemné
zZpravy vysoké predstavitelce a Politickému
a bezpecnostnimu vyboru. Zvldstni zistupce EU podava
podle potieby zprdvy rovnéz pracovnim skupindm Rady.
Pravidelné pisemné zpravy jsou rozesiliny prostfednictvim
sit¢ COREU. Na doporuceni vysoké pfedstavitelky nebo Poli-
tického a bezpe¢nostniho vyboru maze zvldstni zdstupce EU
podavat zpravy Radé pro zahrani¢ni véci.”

Clanek 12 se nahrazuje timto:

,Clinek 12
Koordinace

1. Zvlastni zistupce EU podporuje celkovou politickou
koordinaci Unie. Pomahd zajistovat, Ze vSechny néstroje
Unie jsou na misté uplatioviny soudrinym zptisobem
v zd&jmu dosazeni ciléi politiky Unie. Cinnosti zvldstniho
zastupce EU jsou koordinovdny s <&innostmi Komise

Zvlastni zastupce EU pravidelné informuje mise ¢lenskych
statt a delegace Unie.

2. Na mist¢ jsou udrzovdny uzké vztahy s vedoucimi
delegaci Unie a vedoucimi misi ¢lenskych statd. Ti se snazi
byt zvlastnimu zdstupci EU co nejvice ndpomocni pfi prova-
déni mandatu. Zvlastni zdstupce EU rovnéz poskytuje vedou-
cimu policejni mise Unie v Afghdnistinu (EUPOL AFGHA-
NISTAN) vedeni v otdzkdch mistni politické situace. Zvldstni
zdstupce EU a civilni velitel operace se podle potieby
vzdjemné konzultuji. Zvlastni zastupce EU rovnéz udrzuje
vztahy s dalsimi mezindrodnimi a regiondlnimi subjekty
pusobicimi na misté.“

Cldnek 2

Na konci svého mandatu ptedloZi zvldstni zastupce Unie vysoké
pfedstavitelce, Radé a Komisi zprdvu o provadéni mandatu.

Clanek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

Pouzije se ode dne 1. bfezna 2010.

Clanek 4

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v Ufednim véstniku Evropské
unie.

V Bruselu dne 25. {inora 2010.

Za Radu
piedseda
A. PEREZ RUBALCABA
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ROZHODNUTI RADY 2010/121/SZBP
ze dne 25. tinora 2010,

kterym se méni pfiloha spolecného postoje 2004/161/SZBP, kterym se obnovuji omezujici opatfeni
vidi Zimbabwe

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢ldnek 29
této smlouvy,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Dne 19. dnora 2004 ptijala Rada spole¢ny postoj
2004/161/SZBP, kterym se obnovuji omezujici opatieni
vii& Zimbabwe (7).

(20 Rozhodnutim Rady 2010/92/SZBP (3), piijatym dne
15. tdnora 2010, byla platnost omezujicich opatfeni
stanovenych ve spole¢ném postoji 2004/161/SZBP
prodlouzena do 20. Gnora 2011.

(3)  Rada se domnivd, Ze na seznam osob a subjektd, na které
se vztahuji omezujici opatfeni stanovend ve spole¢ném
postoji 2004/161/SZBP, by méla byt pfidina jedna
osoba. Seznam obsazeny v piiloze spole¢ného postoje
2004/161/SZBP by proto mél byt odpovidajicim
zptisobem zménén,

(') Uk vést. L 50, 20.2.2004, s. 66.
() UR vést. L 41, 16.2.2010, s. 6.

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Clanek 1

Osoba uvedend v priloze tohoto rozhodnuti se zafazuje na
seznam obsazeny v piiloze spole¢ného postoje 2004/161/SZBP.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v Ufednim véstniku Evropské
unie.

V Bruselu dne 25. tinora 2010.

Za Radu
predseda
M. A. MORATINOS
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PRILOHA

Osoba uvedend v ¢ldnku 1

¢. 57 Jangara (také zndm jako Changara), Thomsen
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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 25. tinora 2010,

kterym se pro dcely pfizptsobeni védeckému a technickému pokroku méni pifiloha smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2002/95[ES, pokud jde o vyjimku pro pouziti kadmia

(ozndmeno pod cislem K(2010) 1034)

(Text s vyznamem pro EHP)
(2010/122/EU)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady
2002/95(ES ze dne 27. ledna 2003 o omezeni pouzivani nékte-
rych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafize-
nich (1), a zejména na ¢l. 5 odst. 1 pism. b) uvedené smérnice,

vzhledem k témto ddvoddam:

(1)  Smérnice 2002[95/ES vyZzaduje, aby Komise pfijala
vSechny zmény nutné k pfizptisobeni pouziti védeckému
a technickému pokroku seznamu pouziti, na ktery se
nevztahuji pozadavky ¢l. 4 odst. 1 uvedené smérnice.

(2)  Zatim neni technicky proveditelné nahradit kadmium ve
svételnych diodach (LED) II-VI konvertujicich barvu, aniz
by tim doslo k vyznamnému sniZeni vykonu. Né&které
materidly a soucdsti obsahujici kadmium by proto mély
byt ze zdkazu vyjmuty. Vyzkum v oblasti technologii bez
pouziti kadmia vSak pokracuje a nejpozdéji béhem ndsle-
dujicich ¢tyf az péti let by mély byt k dispozici nahrady.

() Uf. vést. L 37, 13.2.2003, s. 19.

(3)  Smérnice 2002/95/ES by proto méla byt odpovidajicim
zpusobem zménéna.

(4 V souladu s ¢l. 5 odst. 2 smérnice 2002/95/ES konzul-
tovala Komise pifsluiné strany.

(5)  Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem vyboru zfizeného podle ¢lanku 18 smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2006/12/ES (),

PRJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Priloha smérnice 2002/95/ES se méni podle piilohy tohoto
rozhodnuti.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti je uréeno ¢lenskym statdm.

V Bruselu dne 25. tinora 2010.

Za Komisi
Janez POTOCNIK
clen Komise

() Ut. vést. L 114, 27.4.2006, s. 9.
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PRILOHA

V piiloze smérnice 2002/95/ES se dopliiuje novy bod 39, ktery zni:

,39. Kadmium ve svételnych diodach (LED) II-VI konvertujicich barvu (< 10 pg Cd/mm? plochy emitujici svétlo) pro
pouziti v systémech polovodic¢ového osvétleni nebo vizualizace do 1. Cervence 2014.
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ROZHODNUTI KOMISE

ze dne 25. tinora 2010,

kterym se upravuji opravné koeficienty pouZitelné od 1. dnora 2009, 1. bfezna 2009,
1. dubna 2009, 1. kvétna 2009 a 1. Cervna 2009 na odmény ufedniki, docasnych a smluvnich
zaméstnancit Evropskych spolefenstvi vykondvajicich sluZebni povinnosti ve tfetich zemich

(2010/123[EU)

EVROPSKA KOMISE
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na sluzebni fad ufednikti Evropskych spolecenstvi
a pracovni Fd ostatnich zaméstnancti Spolecenstvi, stanovené
nafizenim (EHS, Euratom, ESUO) ¢. 259/68 (1), a zejména na
¢l. 13 druhy pododstavec piflohy X uvedeného fadu,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Nafizenim Rady (ES) ¢. 613/2009 () byly stanoveny
podle ¢l. 13 prvniho pododstavce piilohy X sluzebniho
fadu opravné koeficienty, které se od 1. ervence 2008
pouziji na odmény vyplacené dfednikiim, docasnym
a smluvnim zaméstnancim Evropskych spolecenstvi
vykonévajicich sluzebni povinnosti ve tfetich zemich
vypldcené v méndch téchto zemi.

20V souladu s ¢l. 13 druhym pododstavcem piilohy
X sluzebnitho fidu by mély byt od 1. dnora 2009,
1. bfezna 2009, 1. dubna 2009, 1. kvétna 2009
a 1. ¢ervna 2009 nékteré z téchto opravnych koeficientd
upraveny, jelikoz ze statistickych tidaji, které ma Komise
k dispozici, vyplyvd, Ze zména Zivotnich nakladi méfend
prostiednictvim opravného koeficientu a pfislusného
sménného kurzu je pro nékteré tfeti zemé vy$$i nez
5% od jejich posledniho stanoveni,

) Ui vést. L 56, 4.3.1968, s. 1.
) Uk vést. L 181, 14.7.2009, s. 1.

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:
Cldnek 1

Opravné koeficienty pouzitelné na odmény drednikt, docasnych
a smluvnich zaméstnancti Evropskych spolecenstvi vykondvaji-
cich sluzebni povinnosti ve tietich zemich vypldcené v méndach
téchto zemi, se pro nékteré zemé upravuji tak, jak je stanoveno
v piiloze. Priloha obsahuje pét mési¢nich tabulek, v nichz je
uvedeno, o které zemé se jednd a jakd data G¢innosti pro né
plati (1. dnora 2009, 1. bfezna 2009, 1. dubna 2009,
1. kvétna 2009 a 1. Cervna 2009).

Sménné kurzy pouzivané pro vypocet téchto odmén se stanovi
v souladu s provadécimi pravidly k finanénimu nafizeni
a odpovidaji riznym datim uvedenym v prvnim pododstavci.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti nabyvd Géinku prvnim dnem po zvefejnéni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 25. tinora 2010.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Catherine ASHTON
mistopredsedkyné
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UNOR 2009

Misto vykonu sluzebnich

Hospodaiské parity anor 2009

Sménny kurz dnor 2009 (¥)

Opravné koeficienty tnor

povinnosti 2009 (*%)
Azerbéjdién M 0,9962 1,0578 94,2
Bélorusko () 2192 3 495,42 62,7
Chile 478,2 810,48 59,0
Cina 8,502 8,9653 94,8
Kolumbie 2300 2990,32 76,9
Indie 35,8 64,075 55,9
Indonésie (Jakarta) 10 540 14 913,8 70,7
Kazachstdn (Almaty) () 150,2 161,79 92,8
Kena 78,23 103,009 75,9
Lesotho 6,198 12,9979 47,7
Libérie 84,28 84,6997 99,5
Pdkistdn 48,48 101,889 47,6
Sierra Leone 3356 3998,59 83,9
Trinidad a Tobago 6,291 8,10395 77,6
Zambie (1) 3331 6 548,29 50,9

(*)
(**) Brusel = 100 %.
O]
)

Koeficient pro toto misto je upraven dvakrit: v tinoru 2009 a v ¢ervnu 2009.
%) Koeficient pro toto misto je upraven dvakrdt: v Gnoru 2009 a v kvétnu 2009.

*) 1 EURO = jednotek vnitrostdtni mény (kromé Kuby, Ekvddoru a Salvadoru, kde se namisto toho pouzivaji USD).

BREZEN 2009

Misto vykonu sluzebnich povin-

Hospodaiské parity biezen 2009

Sménny kurz bfezen 2009 (*)

Opravné koeficienty bfezen

nosti 2009 (**)

Chorvatsko (') 7,21 7,386 97,6
Spojené stity americké 1,367 1,2782 106,9
(New York)

Etiopie 12,93 14,289 90,5
Kazachstdn (Astana) 140,3 191,460 73,3
Papua Novd Guinea (') 3,265 3,47947 93,8
Syrie 50,24 60,97 82,4
Venezuela (?) 2,496 2,74813 90,8

(*
(**) Brusel = 100 %.
(]
(

2

Koeficient pro toto misto je upraven dvakrat: v bfeznu 2009 a v ervnu 2009.
Koeficient pro toto misto je upraven dvakrat: v bfeznu 2009 a v kvétnu 2009.

1 EURO = jednotek vnitrostitni mény (kromé Kuby, Ekvddoru a Salvadoru, kde se namisto toho pouzivaji USD).
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DUBEN 2009

Misto vykonu sluzebnich

Hospodaiské parity duben 2009

Sménny kurz duben 2009 ()

Opravné koeficienty duben

povinnost{ 2009 (*%)

Jizni Afrika 6,162 12,8433 48,0
Belize 1,902 2,5947 73,3
Kamerun (1) 678,9 655,957 103,5
Eritrea 10,43 20,8173 50,1
Spojené staty americké 1,264 1,3193 95,8
(Washington)

Ghana 1,045 1,859 56,2
Izrael 5,915 5,5288 107,0
Maroko (1) 9,319 11,2015 83,2
Nigérie 176,4 196,571 89,7
Demokratickd republika 1185 1100,11 107,7

Kongo (1)

*) 1 EURO = jednotek vnitrostdtni mény (kromé Kuby, Ekvddoru a Salvadoru, kde se namisto toho pouzivaji USD).
) y Y, p )
%

(**) Brusel = 100 %.

(") Koeficient pro toto misto je upraven dvakrit: v dubnu 2009 a v cervnu 2009.

KVETEN 2009

Misto vykonu sluzebnich

Hospodaiské parity kvéten 2009

Sménny kurz kvéten 2009 (*)

Opravné koeficienty kvéten

povinnost{ 2009 (**)
Satdskd Ardbie 4,62 4,8515 95,2
Bélorusko (1) 2348 373522 62,9
Haiti 66,21 55,0576 120,3
Kyrgyzstin 53,52 56,48 94,8
Libanon 1795 1999,85 89,8
Nova Kaledonie 157 119,332 131,6
Srbsko 61,49 94,1782 65,3
Venezuela (%) 2,64 2,85219 92,6
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CERVEN 2009

Misto vykonu sluzebnich el 4w — . ” Opravné koeficienty cerven
povinnost{ Hospodaiské parity cerven 2009 | Sménny kurz cerven 2009 (*) 2009 (+)

Alzirsko 80,51 100,892 79,8
Azerbdjdzan (1) 1,048 1,11513 94,0
Bosna a Hercegovina 1,437 1,95583 73,5
(Sarajevo)

Kamerun (%) 644,4 655,957 98,2
Kongo (Brazzaville) 794 655,957 121,0
Chorvatsko (%) 6,843 7,3305 93,3
Gruzie 2,06 2,2857 90,1
Guinea-Bissau 712,6 655,957 108,6
Fidzi 1,78 2,91971 61,0
Salamounovy ostrovy 10,23 10,9681 93,3
Kazachstdn (Almaty) () 159,4 209,7 76,0
Maroko (%) 8,821 11,2615 78,3
Mexiko 11,97 18,3176 65,3
Nikaragua 15,79 28,0214 56,3
Norsko 11,26 8,9615 125,6
Uzbekistan 1053 2032,12 51,8
Papua Nova Guinea (°) 3,456 3,87597 89,2
Paraguay 4748 7 003,48 67,8
Demokratickd republika 1277 1 083,84 117,8
Kongo (3)

Jizni Stdan (Juba) 3,108 3,37579 92,1
Svycarsko (Zeneva) 1,692 1,5117 111,9
Tédzikistdn 3,498 6,04787 57,8
Turecko 1,654 2,1775 76,0
Ukrajina 8,155 10,6411 76,6
Uruguay 23,59 32,7002 72,1
Jemen 187,9 279,175 67,3
Zambie (1) 3540 7 126,41 49,7

*) 1 EURO = jednotek vnitrostatni mény (kromé Kuby, Ekvddoru a Salvadoru, kde se namisto toho pouzivaji USD).

(**) Brusel = 100 %.

%) Koeficient pro toto misto je upraven dvakrit: v Gnoru 2009 a v cervnu 2009.

*)
)
(") Koeficient pro toto misto je upraven dvakrdt: v tinoru 2009 a v ¢ervnu 2009.
)
¢

%) Koeficient pro toto misto je upraven dvakrat: v bieznu 2009 a v cervnu 2009.
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CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2010 (bez DPH, véetné postovného za obvyklou zasilku)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyk( EU 1100 EUR roéné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni CD-ROM 22 ufednich jazyka EU 1200 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani 22 ufednich jazyka EU 770 EUR ro¢né

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mésiéni CD-ROM (souhrnny) 22 Ufednich jazyk( EU 400 EUR ro¢né

Dodatek k Utednimu véstniku (fada S), CD-ROM, 2 vydani tydné | mnohojazyé&né: 300 EUR ro¢né
23 ufednich jazyk( EU

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova Fizeni jazyky, kterych se tyka 50 EUR ro¢né
vybérové fizeni

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v uUfednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v irstiné
a zvefejnovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném CD-ROM.

Predplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych pfiloh Ufedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,ozndmeni c&tenafdm“ zvefejfiovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Nosi¢e CD-ROM budou béhem roku 2010 nahrazeny nosi¢i DVD.

Prodej a predplatné

Ptedplatné rtiznych placenych periodik, jako naptiklad predplatné Uredniho véstniku Evropské unie, |ze ziskat
u nasich distributor(l. Seznam distributorl se nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Urfedniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz
smlouvy, pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpis.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Utad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO




